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yaÄÄâ ÜxÑxÇáxÜ àaÇà wx voÇvxÑàyaÄÄâ ÜxÑxÇáxÜ àaÇà wx voÇvxÑàyaÄÄâ ÜxÑxÇáxÜ àaÇà wx voÇvxÑàyaÄÄâ ÜxÑxÇáxÜ àaÇà wx voÇvxÑà|oÇá wâ ÅoâäxÅxÇà ÖâËoÇ áaâÜa Ñxâ õ Ñxâ |oÇá wâ ÅoâäxÅxÇà ÖâËoÇ áaâÜa Ñxâ õ Ñxâ |oÇá wâ ÅoâäxÅxÇà ÖâËoÇ áaâÜa Ñxâ õ Ñxâ |oÇá wâ ÅoâäxÅxÇà ÖâËoÇ áaâÜa Ñxâ õ Ñxâ 

awÅxààÜx Öâx vx Öâx Çoâá aÑÑxÄoÇá Wxáà|Ç ÑÜoä|xÇà wxá [oÅÅxá xà Çx ä|xÇà awÅxààÜx Öâx vx Öâx Çoâá aÑÑxÄoÇá Wxáà|Ç ÑÜoä|xÇà wxá [oÅÅxá xà Çx ä|xÇà awÅxààÜx Öâx vx Öâx Çoâá aÑÑxÄoÇá Wxáà|Ç ÑÜoä|xÇà wxá [oÅÅxá xà Çx ä|xÇà awÅxààÜx Öâx vx Öâx Çoâá aÑÑxÄoÇá Wxáà|Ç ÑÜoä|xÇà wxá [oÅÅxá xà Çx ä|xÇà 

Ñaá wx ÄËxåà°Ü|xâÜA Wx Å£Åx ÖâËoÇ áËxáà ÄoÇzàxÅÑá auâá° õ ÑÜoÑoá wâ Ñaá wx ÄËxåà°Ü|xâÜA Wx Å£Åx ÖâËoÇ áËxáà ÄoÇzàxÅÑá auâá° õ ÑÜoÑoá wâ Ñaá wx ÄËxåà°Ü|xâÜA Wx Å£Åx ÖâËoÇ áËxáà ÄoÇzàxÅÑá auâá° õ ÑÜoÑoá wâ Ñaá wx ÄËxåà°Ü|xâÜA Wx Å£Åx ÖâËoÇ áËxáà ÄoÇzàxÅÑá auâá° õ ÑÜoÑoá wâ 

ÅoâäxÅxÇà wâ foÄx|Ä? oÇ voÇà|Çâx xÇvoÜx õ áx àÜoÅÑxÜ áâÜ Äx ÅoâäxÅxÇà wx ÅoâäxÅxÇà wâ foÄx|Ä? oÇ voÇà|Çâx xÇvoÜx õ áx àÜoÅÑxÜ áâÜ Äx ÅoâäxÅxÇà wx ÅoâäxÅxÇà wâ foÄx|Ä? oÇ voÇà|Çâx xÇvoÜx õ áx àÜoÅÑxÜ áâÜ Äx ÅoâäxÅxÇà wx ÅoâäxÅxÇà wâ foÄx|Ä? oÇ voÇà|Çâx xÇvoÜx õ áx àÜoÅÑxÜ áâÜ Äx ÅoâäxÅxÇà wx 

vxvxvxvx Öâ| xáà õ äxÇ|ÜA _ËTäxÇ|Ü xáà y|åx? Åa|á vËxáà Çoâá Öâ| Çoâá Çoâá  Öâ| xáà õ äxÇ|ÜA _ËTäxÇ|Ü xáà y|åx? Åa|á vËxáà Çoâá Öâ| Çoâá Çoâá  Öâ| xáà õ äxÇ|ÜA _ËTäxÇ|Ü xáà y|åx? Åa|á vËxáà Çoâá Öâ| Çoâá Çoâá  Öâ| xáà õ äxÇ|ÜA _ËTäxÇ|Ü xáà y|åx? Åa|á vËxáà Çoâá Öâ| Çoâá Çoâá 

w°ÑÄa†oÇá waÇá ÄËXáÑavx |Çy|Ç|A goâà vx Öâ|? âÇ }oâÜ? wxä|xÇwÜa Ñxâàw°ÑÄa†oÇá waÇá ÄËXáÑavx |Çy|Ç|A goâà vx Öâ|? âÇ }oâÜ? wxä|xÇwÜa Ñxâàw°ÑÄa†oÇá waÇá ÄËXáÑavx |Çy|Ç|A goâà vx Öâ|? âÇ }oâÜ? wxä|xÇwÜa Ñxâàw°ÑÄa†oÇá waÇá ÄËXáÑavx |Çy|Ç|A goâà vx Öâ|? âÇ }oâÜ? wxä|xÇwÜa Ñxâà@@@@£àÜx £àÜx £àÜx £àÜx 

Ñoáá|uÄx ÑoâÜ uxaâvoâÑ? Äx áoÄ|àa|Üx Ñxâà w°}õ Äx ÑÜ°ÑaÜxÜ xà ÄË°ÄauoÜxÜ wx áxá Ñoáá|uÄx ÑoâÜ uxaâvoâÑ? Äx áoÄ|àa|Üx Ñxâà w°}õ Äx ÑÜ°ÑaÜxÜ xà ÄË°ÄauoÜxÜ wx áxá Ñoáá|uÄx ÑoâÜ uxaâvoâÑ? Äx áoÄ|àa|Üx Ñxâà w°}õ Äx ÑÜ°ÑaÜxÜ xà ÄË°ÄauoÜxÜ wx áxá Ñoáá|uÄx ÑoâÜ uxaâvoâÑ? Äx áoÄ|àa|Üx Ñxâà w°}õ Äx ÑÜ°ÑaÜxÜ xà ÄË°ÄauoÜxÜ wx áxá 

ÑÜoÑÜxá Åa|Çá Öâ| áx àÜoÅÑxÇà Åo|ÇáÑÜoÑÜxá Åa|Çá Öâ| áx àÜoÅÑxÇà Åo|ÇáÑÜoÑÜxá Åa|Çá Öâ| áx àÜoÅÑxÇà Åo|ÇáÑÜoÑÜxá Åa|Çá Öâ| áx àÜoÅÑxÇà Åo|ÇáA A A A     

VËxáà ÑÜow|z|xâå? Äa v{aÇvx wË£àÜx |v|M }x Ñxâå ä|äÜx xÇ áoÄ|àa|Üx? ÑÜxáÖâx xÇ VËxáà ÑÜow|z|xâå? Äa v{aÇvx wË£àÜx |v|M }x Ñxâå ä|äÜx xÇ áoÄ|àa|Üx? ÑÜxáÖâx xÇ VËxáà ÑÜow|z|xâå? Äa v{aÇvx wË£àÜx |v|M }x Ñxâå ä|äÜx xÇ áoÄ|àa|Üx? ÑÜxáÖâx xÇ VËxáà ÑÜow|z|xâå? Äa v{aÇvx wË£àÜx |v|M }x Ñxâå ä|äÜx xÇ áoÄ|àa|Üx? ÑÜxáÖâx xÇ 

xÜÅ|àx? àoâà xÇ °àaÇà aâ v‚âÜ wx ÄËhÇ|äxÜáAxÜÅ|àx? àoâà xÇ °àaÇà aâ v‚âÜ wx ÄËhÇ|äxÜáAxÜÅ|àx? àoâà xÇ °àaÇà aâ v‚âÜ wx ÄËhÇ|äxÜáAxÜÅ|àx? àoâà xÇ °àaÇà aâ v‚âÜ wx ÄËhÇ|äxÜáA    

\v|? }Ëa| ya|à ÅoÇ Ç|wA\v|? }Ëa| ya|à ÅoÇ Ç|wA\v|? }Ëa| ya|à ÅoÇ Ç|wA\v|? }Ëa| ya|à ÅoÇ Ç|wA    



 5 

fâÜ Äa àauÄx wx Äa v{aÅuÜx woÇà Äxá yxÇ£àÜxá áËoâäÜxÇà áâÜ Äxá zÜaÇwá aÜuÜxá fâÜ Äa àauÄx wx Äa v{aÅuÜx woÇà Äxá yxÇ£àÜxá áËoâäÜxÇà áâÜ Äxá zÜaÇwá aÜuÜxá fâÜ Äa àauÄx wx Äa v{aÅuÜx woÇà Äxá yxÇ£àÜxá áËoâäÜxÇà áâÜ Äxá zÜaÇwá aÜuÜxá fâÜ Äa àauÄx wx Äa v{aÅuÜx woÇà Äxá yxÇ£àÜxá áËoâäÜxÇà áâÜ Äxá zÜaÇwá aÜuÜxá 

wËâÇx ä|ÄÄa? |Ä ç a Äx woáá|xwËâÇx ä|ÄÄa? |Ä ç a Äx woáá|xwËâÇx ä|ÄÄa? |Ä ç a Äx woáá|xwËâÇx ä|ÄÄa? |Ä ç a Äx woáá|xÜ wx ÅoÇ àxáàaÅxÇà Ä|àà°Üa|ÜxA Ü wx ÅoÇ àxáàaÅxÇà Ä|àà°Üa|ÜxA Ü wx ÅoÇ àxáàaÅxÇà Ä|àà°Üa|ÜxA Ü wx ÅoÇ àxáàaÅxÇà Ä|àà°Üa|ÜxA     

caÜyo|á }Ëç zÄ|ááx âÇ Ñxà|à ÑaÑ|xÜ‹caÜyo|á }Ëç zÄ|ááx âÇ Ñxà|à ÑaÑ|xÜ‹caÜyo|á }Ëç zÄ|ááx âÇ Ñxà|à ÑaÑ|xÜ‹caÜyo|á }Ëç zÄ|ááx âÇ Ñxà|à ÑaÑ|xÜ‹    

XÇàÜx Äx XÇàÜx Äx XÇàÜx Äx XÇàÜx Äx ÂÂÂÂäÜa|Ê àxáàaÅxÇà xà vx Ä|äÜx |Ä ÇËç aâÜa Ñaá zÜaÇwx w|yy°ÜxÇvxA äÜa|Ê àxáàaÅxÇà xà vx Ä|äÜx |Ä ÇËç aâÜa Ñaá zÜaÇwx w|yy°ÜxÇvxA äÜa|Ê àxáàaÅxÇà xà vx Ä|äÜx |Ä ÇËç aâÜa Ñaá zÜaÇwx w|yy°ÜxÇvxA äÜa|Ê àxáàaÅxÇà xà vx Ä|äÜx |Ä ÇËç aâÜa Ñaá zÜaÇwx w|yy°ÜxÇvxA 

WaÇá âÇ àxáàaÅxÇà oÇ |Çw|Öâx voÅÅxÇà |Ä yaâà ÑaÜàazxÜ vx ÖâËoÇ Äa|ááxA WaÇá âÇ àxáàaÅxÇà oÇ |Çw|Öâx voÅÅxÇà |Ä yaâà ÑaÜàazxÜ vx ÖâËoÇ Äa|ááxA WaÇá âÇ àxáàaÅxÇà oÇ |Çw|Öâx voÅÅxÇà |Ä yaâà ÑaÜàazxÜ vx ÖâËoÇ Äa|ááxA WaÇá âÇ àxáàaÅxÇà oÇ |Çw|Öâx voÅÅxÇà |Ä yaâà ÑaÜàazxÜ vx ÖâËoÇ Äa|ááxA 

WaÇá ÅoÇ àxáàaÅxÇà |Ä ç a aâáá| vx Öâx Äa i|WaÇá ÅoÇ àxáàaÅxÇà |Ä ç a aâáá| vx Öâx Äa i|WaÇá ÅoÇ àxáàaÅxÇà |Ä ç a aâáá| vx Öâx Äa i|WaÇá ÅoÇ àxáàaÅxÇà |Ä ç a aâáá| vx Öâx Äa i|x ÅËa ÑÜoäoÖâ° õ ÑxÇáxÜ? vx x ÅËa ÑÜoäoÖâ° õ ÑxÇáxÜ? vx x ÅËa ÑÜoäoÖâ° õ ÑxÇáxÜ? vx x ÅËa ÑÜoäoÖâ° õ ÑxÇáxÜ? vx 

Öâx }Ëa| xâ xÇä|x wx w|Üx õ vxÜàa|Çá ÅoÅxÇàáAÖâx }Ëa| xâ xÇä|x wx w|Üx õ vxÜàa|Çá ÅoÅxÇàáAÖâx }Ëa| xâ xÇä|x wx w|Üx õ vxÜàa|Çá ÅoÅxÇàáAÖâx }Ëa| xâ xÇä|x wx w|Üx õ vxÜàa|Çá ÅoÅxÇàáA    

XÇ ä|x|ÄÄ|ááaÇà? Ñxâ õ Ñxâ? oÇ ÑÜxÇw voÇáv|xÇvx wËâÇ wxäo|ÜA XÇ ä|x|ÄÄ|ááaÇà? Ñxâ õ Ñxâ? oÇ ÑÜxÇw voÇáv|xÇvx wËâÇ wxäo|ÜA XÇ ä|x|ÄÄ|ááaÇà? Ñxâ õ Ñxâ? oÇ ÑÜxÇw voÇáv|xÇvx wËâÇ wxäo|ÜA XÇ ä|x|ÄÄ|ááaÇà? Ñxâ õ Ñxâ? oÇ ÑÜxÇw voÇáv|xÇvx wËâÇ wxäo|ÜA     

WËauoÜw oÇ Ü°á|áàx? ÑaÜvx Öâx vxÄa áxÅuÄx ÑÜ°áoÅÑàâxâå‹ xà Ñâ|á Üxä|xÇà WËauoÜw oÇ Ü°á|áàx? ÑaÜvx Öâx vxÄa áxÅuÄx ÑÜ°áoÅÑàâxâå‹ xà Ñâ|á Üxä|xÇà WËauoÜw oÇ Ü°á|áàx? ÑaÜvx Öâx vxÄa áxÅuÄx ÑÜ°áoÅÑàâxâå‹ xà Ñâ|á Üxä|xÇà WËauoÜw oÇ Ü°á|áàx? ÑaÜvx Öâx vxÄa áxÅuÄx ÑÜ°áoÅÑàâxâå‹ xà Ñâ|á Üxä|xÇà 

aäxv |Çá|áàaÇvx? aâaäxv |Çá|áàaÇvx? aâaäxv |Çá|áàaÇvx? aâaäxv |Çá|áàaÇvx? aâ@@@@wxwaÇá wx áo|? âÇx äo|å Öâ| wxwaÇá wx áo|? âÇx äo|å Öâ| wxwaÇá wx áo|? âÇx äo|å Öâ| wxwaÇá wx áo|? âÇx äo|å Öâ| w|àMw|àMw|àMw|àM    

ÂÂÂÂTäaÇà wx Çoâá Öâ|ààxÜ? w|áTäaÇà wx Çoâá Öâ|ààxÜ? w|áTäaÇà wx Çoâá Öâ|ààxÜ? w|áTäaÇà wx Çoâá Öâ|ààxÜ? w|á@@@@Çoâá vx Öâx àâ áa|áAÇoâá vx Öâx àâ áa|áAÇoâá vx Öâx àâ áa|áAÇoâá vx Öâx àâ áa|áAÊÊÊÊ    

f| aâ}oâÜwË{â| }x Çx Åx áoâÅxààa|á Ñaá õ vxà aÑÑxÄ? }ËaâÜa|á Äx áxÇà|ÅxÇà f| aâ}oâÜwË{â| }x Çx Åx áoâÅxààa|á Ñaá õ vxà aÑÑxÄ? }ËaâÜa|á Äx áxÇà|ÅxÇà f| aâ}oâÜwË{â| }x Çx Åx áoâÅxààa|á Ñaá õ vxà aÑÑxÄ? }ËaâÜa|á Äx áxÇà|ÅxÇà f| aâ}oâÜwË{â| }x Çx Åx áoâÅxààa|á Ñaá õ vxà aÑÑxÄ? }ËaâÜa|á Äx áxÇà|ÅxÇà 

wËxÇàxÜÜxÜ Äx àaÄxÇà wËâÇx xå|áàxÇvxA aoÇ Ñaá Äxá Å°Ü|àxá wx Åa ÑxÜáoÇÇx? wËxÇàxÜÜxÜ Äx àaÄxÇà wËâÇx xå|áàxÇvxA aoÇ Ñaá Äxá Å°Ü|àxá wx Åa ÑxÜáoÇÇx? wËxÇàxÜÜxÜ Äx àaÄxÇà wËâÇx xå|áàxÇvxA aoÇ Ñaá Äxá Å°Ü|àxá wx Åa ÑxÜáoÇÇx? wËxÇàxÜÜxÜ Äx àaÄxÇà wËâÇx xå|áàxÇvxA aoÇ Ñaá Äxá Å°Ü|àxá wx Åa ÑxÜáoÇÇx? 

u|xÇ á±Ü? Åa|á vx Öâx Äxá v|ÜvoÇáàaÇvxá wx Äa i|x waÇu|xÇ á±Ü? Åa|á vx Öâx Äxá v|ÜvoÇáàaÇvxá wx Äa i|x waÇu|xÇ á±Ü? Åa|á vx Öâx Äxá v|ÜvoÇáàaÇvxá wx Äa i|x waÇu|xÇ á±Ü? Åa|á vx Öâx Äxá v|ÜvoÇáàaÇvxá wx Äa i|x waÇá ÄaÖâxÄÄx }Ëa| °à° á ÄaÖâxÄÄx }Ëa| °à° á ÄaÖâxÄÄx }Ëa| °à° á ÄaÖâxÄÄx }Ëa| °à° 

àÜ|ÅuaÄÄ° ÅËoÇà ya|à voÅÑÜxÇwÜx? áoâäxÇà aÑÜ¢á u|xÇ wxá Ü°á|áàaÇvxáA  goâàxá àÜ|ÅuaÄÄ° ÅËoÇà ya|à voÅÑÜxÇwÜx? áoâäxÇà aÑÜ¢á u|xÇ wxá Ü°á|áàaÇvxáA  goâàxá àÜ|ÅuaÄÄ° ÅËoÇà ya|à voÅÑÜxÇwÜx? áoâäxÇà aÑÜ¢á u|xÇ wxá Ü°á|áàaÇvxáA  goâàxá àÜ|ÅuaÄÄ° ÅËoÇà ya|à voÅÑÜxÇwÜx? áoâäxÇà aÑÜ¢á u|xÇ wxá Ü°á|áàaÇvxáA  goâàxá 

Äxá w|yy|vâÄà°á? Äxá woâàxá xà Äxá ÜxÇoÇvxÅxÇàá xåÑ°Ü|ÅxÇà°á ÑaÜ âÇ °vÜ|äa|Ç Çx Äxá w|yy|vâÄà°á? Äxá woâàxá xà Äxá ÜxÇoÇvxÅxÇàá xåÑ°Ü|ÅxÇà°á ÑaÜ âÇ °vÜ|äa|Ç Çx Äxá w|yy|vâÄà°á? Äxá woâàxá xà Äxá ÜxÇoÇvxÅxÇàá xåÑ°Ü|ÅxÇà°á ÑaÜ âÇ °vÜ|äa|Ç Çx Äxá w|yy|vâÄà°á? Äxá woâàxá xà Äxá ÜxÇoÇvxÅxÇàá xåÑ°Ü|ÅxÇà°á ÑaÜ âÇ °vÜ|äa|Ç Çx 

áËxåÑÄ|ÖâxÇà Ñaá? voÅÅx oÇ Äx vÜo|à àÜoÑ áoâäxÇà wxÑâ|á fà°Ñ{aÇx áËxåÑÄ|ÖâxÇà Ñaá? voÅÅx oÇ Äx vÜo|à àÜoÑ áoâäxÇà wxÑâ|á fà°Ñ{aÇx áËxåÑÄ|ÖâxÇà Ñaá? voÅÅx oÇ Äx vÜo|à àÜoÑ áoâäxÇà wxÑâ|á fà°Ñ{aÇx áËxåÑÄ|ÖâxÇà Ñaá? voÅÅx oÇ Äx vÜo|à àÜoÑ áoâäxÇà wxÑâ|á fà°Ñ{aÇx 
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`aÄÄaÜÅ°? xÇ à`aÄÄaÜÅ°? xÇ à`aÄÄaÜÅ°? xÇ à`aÄÄaÜÅ°? xÇ àxÜÅxá wx áà°Ü|Ä|à° oâ wËaÇzo|ááx wxäaÇà Äa Ñazx uÄaÇv{xA Vx xÜÅxá wx áà°Ü|Ä|à° oâ wËaÇzo|ááx wxäaÇà Äa Ñazx uÄaÇv{xA Vx xÜÅxá wx áà°Ü|Ä|à° oâ wËaÇzo|ááx wxäaÇà Äa Ñazx uÄaÇv{xA Vx xÜÅxá wx áà°Ü|Ä|à° oâ wËaÇzo|ááx wxäaÇà Äa Ñazx uÄaÇv{xA Vx 

áoÇà Äõ Å°àaÑ{oÜxá wx Ño¢àx õ Çx Ñaá ÑÜxÇwÜx aâ áxÇá Ä|àà°ÜaÄM xÄÄxá Çx ÜxÇwxÇà áoÇà Äõ Å°àaÑ{oÜxá wx Ño¢àx õ Çx Ñaá ÑÜxÇwÜx aâ áxÇá Ä|àà°ÜaÄM xÄÄxá Çx ÜxÇwxÇà áoÇà Äõ Å°àaÑ{oÜxá wx Ño¢àx õ Çx Ñaá ÑÜxÇwÜx aâ áxÇá Ä|àà°ÜaÄM xÄÄxá Çx ÜxÇwxÇà áoÇà Äõ Å°àaÑ{oÜxá wx Ño¢àx õ Çx Ñaá ÑÜxÇwÜx aâ áxÇá Ä|àà°ÜaÄM xÄÄxá Çx ÜxÇwxÇà 

Ñaá voÅÑàx wx Äa Ü°aÄ|à° |Çy|Ç|ÅxÇà ÑÄâá voÅÑÄxåx wâ ÑÜovxááâá wx vÜ°aà|oÇ Ñaá voÅÑàx wx Äa Ü°aÄ|à° |Çy|Ç|ÅxÇà ÑÄâá voÅÑÄxåx wâ ÑÜovxááâá wx vÜ°aà|oÇ Ñaá voÅÑàx wx Äa Ü°aÄ|à° |Çy|Ç|ÅxÇà ÑÄâá voÅÑÄxåx wâ ÑÜovxááâá wx vÜ°aà|oÇ Ñaá voÅÑàx wx Äa Ü°aÄ|à° |Çy|Ç|ÅxÇà ÑÄâá voÅÑÄxåx wâ ÑÜovxááâá wx vÜ°aà|oÇ 

Ä|àà°Üa|ÜxA WaÇá Äa ÑÄâÑaÜà wxá vaá? á| ÄÄ|àà°Üa|ÜxA WaÇá Äa ÑÄâÑaÜà wxá vaá? á| ÄÄ|àà°Üa|ÜxA WaÇá Äa ÑÄâÑaÜà wxá vaá? á| ÄÄ|àà°Üa|ÜxA WaÇá Äa ÑÄâÑaÜà wxá vaá? á| ÄË°vÜ|äa|Ç Çx ÑaÜä|xÇà Ñaá õ ya|Üx Ë°vÜ|äa|Ç Çx ÑaÜä|xÇà Ñaá õ ya|Üx Ë°vÜ|äa|Ç Çx ÑaÜä|xÇà Ñaá õ ya|Üx Ë°vÜ|äa|Ç Çx ÑaÜä|xÇà Ñaá õ ya|Üx 

auoâà|Ü áoÇ ÑÜo}xà auoâà|Ü áoÇ ÑÜo}xà auoâà|Ü áoÇ ÑÜo}xà auoâà|Ü áoÇ ÑÜo}xà „„„„ }ËxÇàxÇwá Äx zÜaÇw °vÜ|äa|Ç  }ËxÇàxÇwá Äx zÜaÇw °vÜ|äa|Ç  }ËxÇàxÇwá Äx zÜaÇw °vÜ|äa|Ç  }ËxÇàxÇwá Äx zÜaÇw °vÜ|äa|Ç @@@@? vx ÇËxáà Ñaá ÖâË|Ä Çx Ñxâà ? vx ÇËxáà Ñaá ÖâË|Ä Çx Ñxâà ? vx ÇËxáà Ñaá ÖâË|Ä Çx Ñxâà ? vx ÇËxáà Ñaá ÖâË|Ä Çx Ñxâà 

Ñaá °vÜ|Üx? Åa|á ÖâË|Ä Çx äxâà Äx ya|Üx ÖâËõ vxÜàa|Çxá voÇw|à|oÇá ÖâË|Ä áËxáà Ñaá °vÜ|Üx? Åa|á ÖâË|Ä Çx äxâà Äx ya|Üx ÖâËõ vxÜàa|Çxá voÇw|à|oÇá ÖâË|Ä áËxáà Ñaá °vÜ|Üx? Åa|á ÖâË|Ä Çx äxâà Äx ya|Üx ÖâËõ vxÜàa|Çxá voÇw|à|oÇá ÖâË|Ä áËxáà Ñaá °vÜ|Üx? Åa|á ÖâË|Ä Çx äxâà Äx ya|Üx ÖâËõ vxÜàa|Çxá voÇw|à|oÇá ÖâË|Ä áËxáà 

|ÅÑoá°xáA |ÅÑoá°xáA |ÅÑoá°xáA |ÅÑoá°xáA \Ä Çx áx wxáá¢v{x Ñaá wË|ÅÑâ|ááaÇvx? Åa|á °àoâyyx wËâÇ \Ä Çx áx wxáá¢v{x Ñaá wË|ÅÑâ|ááaÇvx? Åa|á °àoâyyx wËâÇ \Ä Çx áx wxáá¢v{x Ñaá wË|ÅÑâ|ááaÇvx? Åa|á °àoâyyx wËâÇ \Ä Çx áx wxáá¢v{x Ñaá wË|ÅÑâ|ááaÇvx? Åa|á °àoâyyx wËâÇ àÜoÑàÜoÑàÜoÑàÜoÑ@@@@ÑÄx|Ç ÑÄx|Ç ÑÄx|Ç ÑÄx|Ç 

wËxå|zxÇvxáAwËxå|zxÇvxáAwËxå|zxÇvxáAwËxå|zxÇvxáA Vxààx °Åoà|oÇ Vxààx °Åoà|oÇ Vxààx °Åoà|oÇ Vxààx °Åoà|oÇ@@@@v| xáà voÅÅâÇx aâå {|áàoÜ|xÇá? aâå v| xáà voÅÅâÇx aâå {|áàoÜ|xÇá? aâå v| xáà voÅÅâÇx aâå {|áàoÜ|xÇá? aâå v| xáà voÅÅâÇx aâå {|áàoÜ|xÇá? aâå 

aÜv{°oÄozâxá xà aâå ÑxÜáoÇÇxá vâÄà|ä°xá Öâ| oÇà ÑxÜwâ Äa caáá|oÇ aâ voÇàavà aÜv{°oÄozâxá xà aâå ÑxÜáoÇÇxá vâÄà|ä°xá Öâ| oÇà ÑxÜwâ Äa caáá|oÇ aâ voÇàavà aÜv{°oÄozâxá xà aâå ÑxÜáoÇÇxá vâÄà|ä°xá Öâ| oÇà ÑxÜwâ Äa caáá|oÇ aâ voÇàavà aÜv{°oÄozâxá xà aâå ÑxÜáoÇÇxá vâÄà|ä°xá Öâ| oÇà ÑxÜwâ Äa caáá|oÇ aâ voÇàavà 

wx ÄË°Üâw|à|oÇA \Ä áËaz|à wËâÇx °Åoà|oÇ õ Äa yo|á ÑÄâá xåvxÑà|oÇÇxÄÄx xà ÑÄâá wx ÄË°Üâw|à|oÇA \Ä áËaz|à wËâÇx °Åoà|oÇ õ Äa yo|á ÑÄâá xåvxÑà|oÇÇxÄÄx xà ÑÄâá wx ÄË°Üâw|à|oÇA \Ä áËaz|à wËâÇx °Åoà|oÇ õ Äa yo|á ÑÄâá xåvxÑà|oÇÇxÄÄx xà ÑÄâá wx ÄË°Üâw|à|oÇA \Ä áËaz|à wËâÇx °Åoà|oÇ õ Äa yo|á ÑÄâá xåvxÑà|oÇÇxÄÄx xà ÑÄâá 

ÑxÜáoÇÇxÄÄx? |wxÇà|Öâx õ vxÄÄÑxÜáoÇÇxÄÄx? |wxÇà|Öâx õ vxÄÄÑxÜáoÇÇxÄÄx? |wxÇà|Öâx õ vxÄÄÑxÜáoÇÇxÄÄx? |wxÇà|Öâx õ vxÄÄx Öâx x Öâx x Öâx x Öâx ]o{aÇÇ joÄyzaÇz äoÇ Zoxà{x Ü]o{aÇÇ joÄyzaÇz äoÇ Zoxà{x Ü]o{aÇÇ joÄyzaÇz äoÇ Zoxà{x Ü]o{aÇÇ joÄyzaÇz äoÇ Zoxà{x ÜxááxÇà|à xááxÇà|à xááxÇà|à xááxÇà|à 

xÇ aÜÜ|äaÇà xÇ \àaÄ|x aÑÜ¢á aäo|Ü °vÜ|à jxÜà{xÜM vxÄÄx  wËç ÜxÇvoÇàÜxÜ áa xÇ aÜÜ|äaÇà xÇ \àaÄ|x aÑÜ¢á aäo|Ü °vÜ|à jxÜà{xÜM vxÄÄx  wËç ÜxÇvoÇàÜxÜ áa xÇ aÜÜ|äaÇà xÇ \àaÄ|x aÑÜ¢á aäo|Ü °vÜ|à jxÜà{xÜM vxÄÄx  wËç ÜxÇvoÇàÜxÜ áa xÇ aÜÜ|äaÇà xÇ \àaÄ|x aÑÜ¢á aäo|Ü °vÜ|à jxÜà{xÜM vxÄÄx  wËç ÜxÇvoÇàÜxÜ áa 

ÑÜoÑÜx oÜ|z|Çx xà wËç áa|á|Ü Äx áxÇá wx áoÇ Wxáà|ÇAÑÜoÑÜx oÜ|z|Çx xà wËç áa|á|Ü Äx áxÇá wx áoÇ Wxáà|ÇAÑÜoÑÜx oÜ|z|Çx xà wËç áa|á|Ü Äx áxÇá wx áoÇ Wxáà|ÇAÑÜoÑÜx oÜ|z|Çx xà wËç áa|á|Ü Äx áxÇá wx áoÇ Wxáà|ÇA    

Vx ÇË°àa|à woÇv Ñaá Äx caáá° Öâ| áx ÜaÑÑÜov{a|à xà Öâ|? xÇ áx ÜaÑÑÜov{aÇà? áx Vx ÇË°àa|à woÇv Ñaá Äx caáá° Öâ| áx ÜaÑÑÜov{a|à xà Öâ|? xÇ áx ÜaÑÑÜov{aÇà? áx Vx ÇË°àa|à woÇv Ñaá Äx caáá° Öâ| áx ÜaÑÑÜov{a|à xà Öâ|? xÇ áx ÜaÑÑÜov{aÇà? áx Vx ÇË°àa|à woÇv Ñaá Äx caáá° Öâ| áx ÜaÑÑÜov{a|à xà Öâ|? xÇ áx ÜaÑÑÜov{aÇà? áx 

Åxààa|à õÅxààa|à õÅxààa|à õÅxààa|à õ ÜxááxÅuÄxÜ aâ äoçazxâÜ Åa|á? õ ÄË|ÇäxÜáx? Äâ| ÜxááxÅuÄxÜ aâ äoçazxâÜ Åa|á? õ ÄË|ÇäxÜáx? Äâ| ÜxááxÅuÄxÜ aâ äoçazxâÜ Åa|á? õ ÄË|ÇäxÜáx? Äâ| ÜxááxÅuÄxÜ aâ äoçazxâÜ Åa|á? õ ÄË|ÇäxÜáx? Äâ|@@@@Å£Åx Öâ| ÜxÅoÇàa|à Å£Åx Öâ| ÜxÅoÇàa|à Å£Åx Öâ| ÜxÅoÇàa|à Å£Åx Öâ| ÜxÅoÇàa|à 

Äx voâÜá wâ àxÅÑá xà avv°wa|à õ áa ÑÜoÑÜx ÑaàÜ|xN áoÇ cÜ°áxÇà áx v{aÜzxa|à wx Äx voâÜá wâ àxÅÑá xà avv°wa|à õ áa ÑÜoÑÜx ÑaàÜ|xN áoÇ cÜ°áxÇà áx v{aÜzxa|à wx Äx voâÜá wâ àxÅÑá xà avv°wa|à õ áa ÑÜoÑÜx ÑaàÜ|xN áoÇ cÜ°áxÇà áx v{aÜzxa|à wx Äx voâÜá wâ àxÅÑá xà avv°wa|à õ áa ÑÜoÑÜx ÑaàÜ|xN áoÇ cÜ°áxÇà áx v{aÜzxa|à wx 

á|zÇxá? xà vxâåá|zÇxá? xà vxâåá|zÇxá? xà vxâåá|zÇxá? xà vxâå@@@@v| ÑÜxÇa|xÇà àoâà ÄxâÜ áxÇá aâ voÇàavà wâ caáá°A  v| ÑÜxÇa|xÇà àoâà ÄxâÜ áxÇá aâ voÇàavà wâ caáá°A  v| ÑÜxÇa|xÇà àoâà ÄxâÜ áxÇá aâ voÇàavà wâ caáá°A  v| ÑÜxÇa|xÇà àoâà ÄxâÜ áxÇá aâ voÇàavà wâ caáá°A      
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f| ioâá wxÅaÇwxé õ wxâå }xâÇxá zxÇá ÑoâÜÖâo| f| ioâá wxÅaÇwxé õ wxâå }xâÇxá zxÇá ÑoâÜÖâo| f| ioâá wxÅaÇwxé õ wxâå }xâÇxá zxÇá ÑoâÜÖâo| f| ioâá wxÅaÇwxé õ wxâå }xâÇxá zxÇá ÑoâÜÖâo| |Äá áËa|ÅxÇà? |Äá Çx äoÇà |Äá áËa|ÅxÇà? |Äá Çx äoÇà |Äá áËa|ÅxÇà? |Äá Çx äoÇà |Äá áËa|ÅxÇà? |Äá Çx äoÇà 

Ñaá ya|Üx âÇx Ä|áàx wxá w°yaâàá oâ wxá ÖâaÄ|à°á? °àauÄ|Ü Äa ÅoçxÇÇx? w|ÜxMÑaá ya|Üx âÇx Ä|áàx wxá w°yaâàá oâ wxá ÖâaÄ|à°á? °àauÄ|Ü Äa ÅoçxÇÇx? w|ÜxMÑaá ya|Üx âÇx Ä|áàx wxá w°yaâàá oâ wxá ÖâaÄ|à°á? °àauÄ|Ü Äa ÅoçxÇÇx? w|ÜxMÑaá ya|Üx âÇx Ä|áàx wxá w°yaâàá oâ wxá ÖâaÄ|à°á? °àauÄ|Ü Äa ÅoçxÇÇx? w|ÜxM    

ÂÂÂÂ\Ä \Ä \Ä \Ä nnnnxÄÄxxÄÄxxÄÄxxÄÄxpppp aÜÜ|äx õ HD8? vËxáà ÑoâÜ vxÄa Öâx }x ÄËa|Åx‹ aÜÜ|äx õ HD8? vËxáà ÑoâÜ vxÄa Öâx }x ÄËa|Åx‹ aÜÜ|äx õ HD8? vËxáà ÑoâÜ vxÄa Öâx }x ÄËa|Åx‹ aÜÜ|äx õ HD8? vËxáà ÑoâÜ vxÄa Öâx }x ÄËa|Åx‹ÊÊÊÊ    

V{avâÇ áË°vÜ|xÜaV{avâÇ áË°vÜ|xÜaV{avâÇ áË°vÜ|xÜaV{avâÇ áË°vÜ|xÜa    M M M M     

ÂÂÂÂ]x ÄËa|Åx ÑaÜvx Öâx }x ÄËa|Åx? xà yoâàxé]x ÄËa|Åx ÑaÜvx Öâx }x ÄËa|Åx? xà yoâàxé]x ÄËa|Åx ÑaÜvx Öâx }x ÄËa|Åx? xà yoâàxé]x ÄËa|Åx ÑaÜvx Öâx }x ÄËa|Åx? xà yoâàxé@@@@Åo| Äa Ña|åÅo| Äa Ña|åÅo| Äa Ña|åÅo| Äa Ña|å    4444    

]x ÄËa|Åx voÅÅx |Ä ]x ÄËa|Åx voÅÅx |Ä ]x ÄËa|Åx voÅÅx |Ä ]x ÄËa|Åx voÅÅx |Ä nnnnxÄxÄxÄxÄÄxÄxÄxÄxpppp xáàA xáàA xáàA xáàA Â Â Â Â    

_a coÄ|à|Öâx xáà âÇ avàx wËTÅoâÜA_a coÄ|à|Öâx xáà âÇ avàx wËTÅoâÜA_a coÄ|à|Öâx xáà âÇ avàx wËTÅoâÜA_a coÄ|à|Öâx xáà âÇ avàx wËTÅoâÜA    

\Ä Çoâá yaâà wxá voÇàaz|xâåA\Ä Çoâá yaâà wxá voÇàaz|xâåA\Ä Çoâá yaâà wxá voÇàaz|xâåA\Ä Çoâá yaâà wxá voÇàaz|xâåA    

TâvâÇx äaÄxâÜ {âÅa|Çx Çx Ñxâà zÜaÇw|Ü xà áx àÜaÇáÅxààÜx áaÇá voÇàaz|oÇA TâvâÇx äaÄxâÜ {âÅa|Çx Çx Ñxâà zÜaÇw|Ü xà áx àÜaÇáÅxààÜx áaÇá voÇàaz|oÇA TâvâÇx äaÄxâÜ {âÅa|Çx Çx Ñxâà zÜaÇw|Ü xà áx àÜaÇáÅxààÜx áaÇá voÇàaz|oÇA TâvâÇx äaÄxâÜ {âÅa|Çx Çx Ñxâà zÜaÇw|Ü xà áx àÜaÇáÅxààÜx áaÇá voÇàaz|oÇA 

_a voÇàaz|oÇ xáà âÇx ÅaÇ|¢Üx wË£àÜx? Öâ| äa wx áo|? voÅÅx vxÄÄx wxá ÑaÜxÇàá _a voÇàaz|oÇ xáà âÇx ÅaÇ|¢Üx wË£àÜx? Öâ| äa wx áo|? voÅÅx vxÄÄx wxá ÑaÜxÇàá _a voÇàaz|oÇ xáà âÇx ÅaÇ|¢Üx wË£àÜx? Öâ| äa wx áo|? voÅÅx vxÄÄx wxá ÑaÜxÇàá _a voÇàaz|oÇ xáà âÇx ÅaÇ|¢Üx wË£àÜx? Öâ| äa wx áo|? voÅÅx vxÄÄx wxá ÑaÜxÇàá 

Öâ| avvoÅÑazÇxÇà ÄËxÇyaÇà waÇá áoÇÖâ| avvoÅÑazÇxÇà ÄËxÇyaÇà waÇá áoÇÖâ| avvoÅÑazÇxÇà ÄËxÇyaÇà waÇá áoÇÖâ| avvoÅÑazÇxÇà ÄËxÇyaÇà waÇá áoÇ °äx|Ä õ Äa i|xA _x voÇàaz|xâå? vËxáà  °äx|Ä õ Äa i|xA _x voÇàaz|xâå? vËxáà  °äx|Ä õ Äa i|xA _x voÇàaz|xâå? vËxáà  °äx|Ä õ Äa i|xA _x voÇàaz|xâå? vËxáà 

vxÄâ| Öâ| áa|à äo|Ü Äxá {oÜÜxâÜá wâ ÅoÇwx? xà áxá ÅxÜäx|ÄÄxá? Öâ| Çx Ñxâà Ñaá vxÄâ| Öâ| áa|à äo|Ü Äxá {oÜÜxâÜá wâ ÅoÇwx? xà áxá ÅxÜäx|ÄÄxá? Öâ| Çx Ñxâà Ñaá vxÄâ| Öâ| áa|à äo|Ü Äxá {oÜÜxâÜá wâ ÅoÇwx? xà áxá ÅxÜäx|ÄÄxá? Öâ| Çx Ñxâà Ñaá vxÄâ| Öâ| áa|à äo|Ü Äxá {oÜÜxâÜá wâ ÅoÇwx? xà áxá ÅxÜäx|ÄÄxá? Öâ| Çx Ñxâà Ñaá 

áâÑÑoÜàxÜ Äxá {oÜÜxâÜá xà Öâ| v{xÜv{x Äxá áoÄâà|oÇá ÑoâÜ ÖâË|Ä ç xÇ a|à Åo|ÇáA áâÑÑoÜàxÜ Äxá {oÜÜxâÜá xà Öâ| v{xÜv{x Äxá áoÄâà|oÇá ÑoâÜ ÖâË|Ä ç xÇ a|à Åo|ÇáA áâÑÑoÜàxÜ Äxá {oÜÜxâÜá xà Öâ| v{xÜv{x Äxá áoÄâà|oÇá ÑoâÜ ÖâË|Ä ç xÇ a|à Åo|ÇáA áâÑÑoÜàxÜ Äxá {oÜÜxâÜá xà Öâ| v{xÜv{x Äxá áoÄâà|oÇá ÑoâÜ ÖâË|Ä ç xÇ a|à Åo|ÇáA 

VxÄâ|VxÄâ|VxÄâ|VxÄâ|@@@@Äõ Ñxâà £àÜx xÇàxÇwâ ÑaÜvx ÖâË|Ä a az|AÄõ Ñxâà £àÜx xÇàxÇwâ ÑaÜvx ÖâË|Ä a az|AÄõ Ñxâà £àÜx xÇàxÇwâ ÑaÜvx ÖâË|Ä a az|AÄõ Ñxâà £àÜx xÇàxÇwâ ÑaÜvx ÖâË|Ä a az|A    

_Ë{oÅÅx ÑoÄ|à|Ö_Ë{oÅÅx ÑoÄ|à|Ö_Ë{oÅÅx ÑoÄ|à|Ö_Ë{oÅÅx ÑoÄ|à|Öâx? àxv{Ç|ÖâxÅxÇà voÅÑ°àxÇà? Ñxâà u|xÇ |ÇàxÜäxÇ|Ü ÑoâÜ âx? àxv{Ç|ÖâxÅxÇà voÅÑ°àxÇà? Ñxâà u|xÇ |ÇàxÜäxÇ|Ü ÑoâÜ âx? àxv{Ç|ÖâxÅxÇà voÅÑ°àxÇà? Ñxâà u|xÇ |ÇàxÜäxÇ|Ü ÑoâÜ âx? àxv{Ç|ÖâxÅxÇà voÅÑ°àxÇà? Ñxâà u|xÇ |ÇàxÜäxÇ|Ü ÑoâÜ 

ÂÂÂÂÄËavv¢á õ àoâáÄËavv¢á õ àoâáÄËavv¢á õ àoâáÄËavv¢á õ àoâáÊÊÊÊ? ? ? ? ÂÂÂÂÄa Äâààx voÇàÜx Äa Å|á¢ÜxÄa Äâààx voÇàÜx Äa Å|á¢ÜxÄa Äâààx voÇàÜx Äa Å|á¢ÜxÄa Äâààx voÇàÜx Äa Å|á¢ÜxÊÊÊÊ? ? ? ? ÂÂÂÂÄËavà|oÇ voÇvxÜà°x voÇàÜx Äx ÄËavà|oÇ voÇvxÜà°x voÇàÜx Äx ÄËavà|oÇ voÇvxÜà°x voÇàÜx Äx ÄËavà|oÇ voÇvxÜà°x voÇàÜx Äx 
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v{¨Åazxv{¨Åazxv{¨Åazxv{¨ÅazxÊÊÊÊ? Åa|á á|? àoâà xÇ ÑaÜÄaÇà? |Ä Çx ÑxÇáx ÖâËõ áa ÑaÜà|x wx zoÄy wâ ? Åa|á á|? àoâà xÇ ÑaÜÄaÇà? |Ä Çx ÑxÇáx ÖâËõ áa ÑaÜà|x wx zoÄy wâ ? Åa|á á|? àoâà xÇ ÑaÜÄaÇà? |Ä Çx ÑxÇáx ÖâËõ áa ÑaÜà|x wx zoÄy wâ ? Åa|á á|? àoâà xÇ ÑaÜÄaÇà? |Ä Çx ÑxÇáx ÖâËõ áa ÑaÜà|x wx zoÄy wâ 

ÄxÇwxÅa|Ç? |Ä Çx áxÜa Ñaá xÇàxÇwâA ÄxÇwxÅa|Ç? |Ä Çx áxÜa Ñaá xÇàxÇwâA ÄxÇwxÅa|Ç? |Ä Çx áxÜa Ñaá xÇàxÇwâA ÄxÇwxÅa|Ç? |Ä Çx áxÜa Ñaá xÇàxÇwâA     

coâÜ voÇäa|ÇvÜcoâÜ voÇäa|ÇvÜcoâÜ voÇäa|ÇvÜcoâÜ voÇäa|ÇvÜx? Äxá aÜzâÅxÇàá áoÇà Ç°vxááa|ÜxáA x? Äxá aÜzâÅxÇàá áoÇà Ç°vxááa|ÜxáA x? Äxá aÜzâÅxÇàá áoÇà Ç°vxááa|ÜxáA x? Äxá aÜzâÅxÇàá áoÇà Ç°vxááa|ÜxáA     

`a|á Äxá avàxá Äx áoÇà waäaÇàazxA`a|á Äxá avàxá Äx áoÇà waäaÇàazxA`a|á Äxá avàxá Äx áoÇà waäaÇàazxA`a|á Äxá avàxá Äx áoÇà waäaÇàazxA    

dâË|Äá oáxÇà? Äxá voÇàaz|xâå4dâË|Äá oáxÇà? Äxá voÇàaz|xâå4dâË|Äá oáxÇà? Äxá voÇàaz|xâå4dâË|Äá oáxÇà? Äxá voÇàaz|xâå4    

dâË|Äá ÇË{°á|àxÇà Ñaá õ âà|Ä|áxÜ Äxá Å°w|aá4dâË|Äá ÇË{°á|àxÇà Ñaá õ âà|Ä|áxÜ Äxá Å°w|aá4dâË|Äá ÇË{°á|àxÇà Ñaá õ âà|Ä|áxÜ Äxá Å°w|aá4dâË|Äá ÇË{°á|àxÇà Ñaá õ âà|Ä|áxÜ Äxá Å°w|aá4    

_xâÜ avà|oÇ zaÄäaÇ|áxÜa ÄËoÑ|Ç|oÇA _xâÜ avà|oÇ zaÄäaÇ|áxÜa ÄËoÑ|Ç|oÇA _xâÜ avà|oÇ zaÄäaÇ|áxÜa ÄËoÑ|Ç|oÇA _xâÜ avà|oÇ zaÄäaÇ|áxÜa ÄËoÑ|Ç|oÇA     

Xà ÑaÜvx vx ÖâËoÇ Äxá aâÜa °voâà°á? oÇ ÄxâÜ ÜxwoÇÇxÜa Äa ÑaÜoÄx4Xà ÑaÜvx vx ÖâËoÇ Äxá aâÜa °voâà°á? oÇ ÄxâÜ ÜxwoÇÇxÜa Äa ÑaÜoÄx4Xà ÑaÜvx vx ÖâËoÇ Äxá aâÜa °voâà°á? oÇ ÄxâÜ ÜxwoÇÇxÜa Äa ÑaÜoÄx4Xà ÑaÜvx vx ÖâËoÇ Äxá aâÜa °voâà°á? oÇ ÄxâÜ ÜxwoÇÇxÜa Äa ÑaÜoÄx4    

Vx áoÇà xâVx áoÇà xâVx áoÇà xâVx áoÇà xâå Öâ| áoÅÅxÇà wËaz|Ü Äxá ÜxáÑoÇáauÄxá xà ÄËoÑ|Ç|oÇ ÑâuÄ|Öâx? xÇ Äxá å Öâ| áoÅÅxÇà wËaz|Ü Äxá ÜxáÑoÇáauÄxá xà ÄËoÑ|Ç|oÇ ÑâuÄ|Öâx? xÇ Äxá å Öâ| áoÅÅxÇà wËaz|Ü Äxá ÜxáÑoÇáauÄxá xà ÄËoÑ|Ç|oÇ ÑâuÄ|Öâx? xÇ Äxá å Öâ| áoÅÅxÇà wËaz|Ü Äxá ÜxáÑoÇáauÄxá xà ÄËoÑ|Ç|oÇ ÑâuÄ|Öâx? xÇ Äxá 

ÜxÇwaÇà ÑÄâá vÄa|ÜäoçaÇàá xà xÇ ÄxâÜ |ÅÑoáaÇà á|ÅâÄàaÇ°ÅxÇà wxâå àçÑxá ÜxÇwaÇà ÑÄâá vÄa|ÜäoçaÇàá xà xÇ ÄxâÜ |ÅÑoáaÇà á|ÅâÄàaÇ°ÅxÇà wxâå àçÑxá ÜxÇwaÇà ÑÄâá vÄa|ÜäoçaÇàá xà xÇ ÄxâÜ |ÅÑoáaÇà á|ÅâÄàaÇ°ÅxÇà wxâå àçÑxá ÜxÇwaÇà ÑÄâá vÄa|ÜäoçaÇàá xà xÇ ÄxâÜ |ÅÑoáaÇà á|ÅâÄàaÇ°ÅxÇà wxâå àçÑxá 

wËavà|oÇM ÄËavà|oÇ wËâÜzxÇvx wËavà|oÇM ÄËavà|oÇ wËâÜzxÇvx wËavà|oÇM ÄËavà|oÇ wËâÜzxÇvx wËavà|oÇM ÄËavà|oÇ wËâÜzxÇvx „„„„ Äx áxvoâÜá |ÅÅ°w|aàM  Äx áxvoâÜá |ÅÅ°w|aàM  Äx áxvoâÜá |ÅÅ°w|aàM  Äx áxvoâÜá |ÅÅ°w|aàM ÂÂÂÂgâ aá ya|Å? äo|Äõ õ gâ aá ya|Å? äo|Äõ õ gâ aá ya|Å? äo|Äõ õ gâ aá ya|Å? äo|Äõ õ 

ÅaÇzxÜAÅaÇzxÜAÅaÇzxÜAÅaÇzxÜAÊÊÊÊ    @@@@ xà Äa ÑÄaÇ|y|vaà|oÇ? Öâ| ÇËxáà ÑÄ xà Äa ÑÄaÇ|y|vaà|oÇ? Öâ| ÇËxáà ÑÄ xà Äa ÑÄaÇ|y|vaà|oÇ? Öâ| ÇËxáà ÑÄ xà Äa ÑÄaÇ|y|vaà|oÇ? Öâ| ÇËxáà ÑÄâá aâ}oâÜwË{â| õ ÄË°v{xÄÄx wâ Ñaçá? âá aâ}oâÜwË{â| õ ÄË°v{xÄÄx wâ Ñaçá? âá aâ}oâÜwË{â| õ ÄË°v{xÄÄx wâ Ñaçá? âá aâ}oâÜwË{â| õ ÄË°v{xÄÄx wâ Ñaçá? 

Åa|á õ vxÄÄx wâ ÅoÇwxAÅa|á õ vxÄÄx wâ ÅoÇwxAÅa|á õ vxÄÄx wâ ÅoÇwxAÅa|á õ vxÄÄx wâ ÅoÇwxA    

ffffË|Ä xáà äÜa| Öâx ÄËoÇ äxâà °àxÇwÜx Äa _|uxÜà° auáoÄâx õ àoâá Äxá woÅa|Çxá? vx Ë|Ä xáà äÜa| Öâx ÄËoÇ äxâà °àxÇwÜx Äa _|uxÜà° auáoÄâx õ àoâá Äxá woÅa|Çxá? vx Ë|Ä xáà äÜa| Öâx ÄËoÇ äxâà °àxÇwÜx Äa _|uxÜà° auáoÄâx õ àoâá Äxá woÅa|Çxá? vx Ë|Ä xáà äÜa| Öâx ÄËoÇ äxâà °àxÇwÜx Äa _|uxÜà° auáoÄâx õ àoâá Äxá woÅa|Çxá? vx 

Öâ| ÑoâÜÜa|à woÇÇxÜ ÄË|ÄÄâá|oÇ Öâx Äxá _|uxÜà°á voÇà|ÇâxÇà ÄxâÜ xåÑaÇá|oÇ áâÜ Öâ| ÑoâÜÜa|à woÇÇxÜ ÄË|ÄÄâá|oÇ Öâx Äxá _|uxÜà°á voÇà|ÇâxÇà ÄxâÜ xåÑaÇá|oÇ áâÜ Öâ| ÑoâÜÜa|à woÇÇxÜ ÄË|ÄÄâá|oÇ Öâx Äxá _|uxÜà°á voÇà|ÇâxÇà ÄxâÜ xåÑaÇá|oÇ áâÜ Öâ| ÑoâÜÜa|à woÇÇxÜ ÄË|ÄÄâá|oÇ Öâx Äxá _|uxÜà°á voÇà|ÇâxÇà ÄxâÜ xåÑaÇá|oÇ áâÜ 

àoâá Äxá yÜoÇàá? |Ä xáà àoâà aâáá| äÜa| àoâá Äxá yÜoÇàá? |Ä xáà àoâà aâáá| äÜa| àoâá Äxá yÜoÇàá? |Ä xáà àoâà aâáá| äÜa| àoâá Äxá yÜoÇàá? |Ä xáà àoâà aâáá| äÜa| Öâx ÄËaâàoÖâx ÄËaâàoÖâx ÄËaâàoÖâx ÄËaâào@@@@vxÇáâÜx? áoâá Äa yoÜÅx wx Äa vxÇáâÜx? áoâá Äa yoÜÅx wx Äa vxÇáâÜx? áoâá Äa yoÜÅx wx Äa vxÇáâÜx? áoâá Äa yoÜÅx wx Äa 
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ÑoÄ|à|vaÄ voÜÜxvàÇxáá? ÑaÜ xåxÅÑÄx? ya|à ÑaÜaßàÜx Çoá Ä|uÜxá ÑaÜÄxâÜá u|xÇ à|Å|wxá ÑoÄ|à|vaÄ voÜÜxvàÇxáá? ÑaÜ xåxÅÑÄx? ya|à ÑaÜaßàÜx Çoá Ä|uÜxá ÑaÜÄxâÜá u|xÇ à|Å|wxá ÑoÄ|à|vaÄ voÜÜxvàÇxáá? ÑaÜ xåxÅÑÄx? ya|à ÑaÜaßàÜx Çoá Ä|uÜxá ÑaÜÄxâÜá u|xÇ à|Å|wxá ÑoÄ|à|vaÄ voÜÜxvàÇxáá? ÑaÜ xåxÅÑÄx? ya|à ÑaÜaßàÜx Çoá Ä|uÜxá ÑaÜÄxâÜá u|xÇ à|Å|wxá 

ÑaÜ ÜaÑÑoÜà õ TÜ|áàoÑ{aÇx xà õ àoâá Äxá v|àoçxÇá zÜxvá wx Äa Å£Åx °ÑoÖâxAÑaÜ ÜaÑÑoÜà õ TÜ|áàoÑ{aÇx xà õ àoâá Äxá v|àoçxÇá zÜxvá wx Äa Å£Åx °ÑoÖâxAÑaÜ ÜaÑÑoÜà õ TÜ|áàoÑ{aÇx xà õ àoâá Äxá v|àoçxÇá zÜxvá wx Äa Å£Åx °ÑoÖâxAÑaÜ ÜaÑÑoÜà õ TÜ|áàoÑ{aÇx xà õ àoâá Äxá v|àoçxÇá zÜxvá wx Äa Å£Åx °ÑoÖâxA    

hÇ Ñaááazx wâ `aÜ|azx wx Y|zaÜohÇ Ñaááazx wâ `aÜ|azx wx Y|zaÜohÇ Ñaááazx wâ `aÜ|azx wx Y|zaÜohÇ Ñaááazx wâ `aÜ|azx wx Y|zaÜo    wx UxaâÅaÜv{a|á? °vÜ|à |Ä çwx UxaâÅaÜv{a|á? °vÜ|à |Ä çwx UxaâÅaÜv{a|á? °vÜ|à |Ä çwx UxaâÅaÜv{a|á? °vÜ|à |Ä ç a ÑÄâá  a ÑÄâá  a ÑÄâá  a ÑÄâá 

wx wxâå á|¢vÄxá? Çoâá woÇÇx âÇx |w°x? ÑaÜ Äx u|a|á wx ÄË{âÅoâÜ? wx Äa Ü°aÄ|à° wx wxâå á|¢vÄxá? Çoâá woÇÇx âÇx |w°x? ÑaÜ Äx u|a|á wx ÄË{âÅoâÜ? wx Äa Ü°aÄ|à° wx wxâå á|¢vÄxá? Çoâá woÇÇx âÇx |w°x? ÑaÜ Äx u|a|á wx ÄË{âÅoâÜ? wx Äa Ü°aÄ|à° wx wxâå á|¢vÄxá? Çoâá woÇÇx âÇx |w°x? ÑaÜ Äx u|a|á wx ÄË{âÅoâÜ? wx Äa Ü°aÄ|à° 

wx vxààx ÇoâäxÄÄx vxÇáâÜx Öâ| áx ÑÜ°áxÇàx áoâá Äx voâäxÜà wx Äa _|uxÜà°M wx vxààx ÇoâäxÄÄx vxÇáâÜx Öâ| áx ÑÜ°áxÇàx áoâá Äx voâäxÜà wx Äa _|uxÜà°M wx vxààx ÇoâäxÄÄx vxÇáâÜx Öâ| áx ÑÜ°áxÇàx áoâá Äx voâäxÜà wx Äa _|uxÜà°M wx vxààx ÇoâäxÄÄx vxÇáâÜx Öâ| áx ÑÜ°áxÇàx áoâá Äx voâäxÜà wx Äa _|uxÜà°M     

ÂÂÂÂbÇ Åx w|à Öâx? ÑxÇwaÇà Åa ÜxàÜa|àx °voÇoÅ|Öâx? |Ä áËxáà °àauÄ| waÇá bÇ Åx w|à Öâx? ÑxÇwaÇà Åa ÜxàÜa|àx °voÇoÅ|Öâx? |Ä áËxáà °àauÄ| waÇá bÇ Åx w|à Öâx? ÑxÇwaÇà Åa ÜxàÜa|àx °voÇoÅ|Öâx? |Ä áËxáà °àauÄ| waÇá bÇ Åx w|à Öâx? ÑxÇwaÇà Åa ÜxàÜa|àx °voÇoÅ|Öâx? |Ä áËxáà °àauÄ| waÇá 

`awÜ|w âÇ áçáà¢Åx wx Ä|uxÜà`awÜ|w âÇ áçáà¢Åx wx Ä|uxÜà`awÜ|w âÇ áçáà¢Åx wx Ä|uxÜà`awÜ|w âÇ áçáà¢Åx wx Ä|uxÜà° áâÜ Äa äxÇàx wxá ÑÜowâvà|oÇá? Öâ| áË°àxÇw Å£Åx ° áâÜ Äa äxÇàx wxá ÑÜowâvà|oÇá? Öâ| áË°àxÇw Å£Åx ° áâÜ Äa äxÇàx wxá ÑÜowâvà|oÇá? Öâ| áË°àxÇw Å£Åx ° áâÜ Äa äxÇàx wxá ÑÜowâvà|oÇá? Öâ| áË°àxÇw Å£Åx 

õ vxÄÄxá wx Äa ÑÜxááxN xà Öâx? ÑoâÜäâ Öâx }x Çx ÑaÜÄx xÇ Åxá °vÜ|àá Ç| wx õ vxÄÄxá wx Äa ÑÜxááxN xà Öâx? ÑoâÜäâ Öâx }x Çx ÑaÜÄx xÇ Åxá °vÜ|àá Ç| wx õ vxÄÄxá wx Äa ÑÜxááxN xà Öâx? ÑoâÜäâ Öâx }x Çx ÑaÜÄx xÇ Åxá °vÜ|àá Ç| wx õ vxÄÄxá wx Äa ÑÜxááxN xà Öâx? ÑoâÜäâ Öâx }x Çx ÑaÜÄx xÇ Åxá °vÜ|àá Ç| wx 

ÄËaâàoÜ|à°? Ç| wâ vâÄàx? Ç| wx Äa ÑoÄ|à|Öâx? Ç| wx Äa ÅoÜaÄx? Ç| wxá zxÇá xÇ ÄËaâàoÜ|à°? Ç| wâ vâÄàx? Ç| wx Äa ÑoÄ|à|Öâx? Ç| wx Äa ÅoÜaÄx? Ç| wxá zxÇá xÇ ÄËaâàoÜ|à°? Ç| wâ vâÄàx? Ç| wx Äa ÑoÄ|à|Öâx? Ç| wx Äa ÅoÜaÄx? Ç| wxá zxÇá xÇ ÄËaâàoÜ|à°? Ç| wâ vâÄàx? Ç| wx Äa ÑoÄ|à|Öâx? Ç| wx Äa ÅoÜaÄx? Ç| wxá zxÇá xÇ 

ÑÄavx? Ç| wxá voÜÑá xÇ vÜ°w|à? Ç| wx ÄËoÑ°Üa? Ç| wxá aâàÑÄavx? Ç| wxá voÜÑá xÇ vÜ°w|à? Ç| wx ÄËoÑ°Üa? Ç| wxá aâàÑÄavx? Ç| wxá voÜÑá xÇ vÜ°w|à? Ç| wx ÄËoÑ°Üa? Ç| wxá aâàÑÄavx? Ç| wxá voÜÑá xÇ vÜ°w|à? Ç| wx ÄËoÑ°Üa? Ç| wxá aâàÜxá áÑxvàavÄxá? Ç| wx Üxá áÑxvàavÄxá? Ç| wx Üxá áÑxvàavÄxá? Ç| wx Üxá áÑxvàavÄxá? Ç| wx 

ÑxÜáoÇÇx Öâ| à|xÇÇx õ ÖâxÄÖâx v{oáx? }x Ñâ|á àoâà |ÅÑÜ|ÅxÜ Ä|uÜxÅxÇà? áoâá ÑxÜáoÇÇx Öâ| à|xÇÇx õ ÖâxÄÖâx v{oáx? }x Ñâ|á àoâà |ÅÑÜ|ÅxÜ Ä|uÜxÅxÇà? áoâá ÑxÜáoÇÇx Öâ| à|xÇÇx õ ÖâxÄÖâx v{oáx? }x Ñâ|á àoâà |ÅÑÜ|ÅxÜ Ä|uÜxÅxÇà? áoâá ÑxÜáoÇÇx Öâ| à|xÇÇx õ ÖâxÄÖâx v{oáx? }x Ñâ|á àoâà |ÅÑÜ|ÅxÜ Ä|uÜxÅxÇà? áoâá 

ÄË|ÇáÑxvà|oÇ wx wxâå oâ àÜo|á vxÇáxâÜáAÄË|ÇáÑxvà|oÇ wx wxâå oâ àÜo|á vxÇáxâÜáAÄË|ÇáÑxvà|oÇ wx wxâå oâ àÜo|á vxÇáxâÜáAÄË|ÇáÑxvà|oÇ wx wxâå oâ àÜo|á vxÇáxâÜáAÊÊÊÊ    

fi Äa Üxvà|àâwx ÑoÄ|à|Öâx? áËa}oâàx? waÇá Äa ÑÄâÑaÜà wxá Å°w|aá? áâÜàoâà ÑaÜÅ| fi Äa Üxvà|àâwx ÑoÄ|à|Öâx? áËa}oâàx? waÇá Äa ÑÄâÑaÜà wxá Å°w|aá? áâÜàoâà ÑaÜÅ| fi Äa Üxvà|àâwx ÑoÄ|à|Öâx? áËa}oâàx? waÇá Äa ÑÄâÑaÜà wxá Å°w|aá? áâÜàoâà ÑaÜÅ| fi Äa Üxvà|àâwx ÑoÄ|à|Öâx? áËa}oâàx? waÇá Äa ÑÄâÑaÜà wxá Å°w|aá? áâÜàoâà ÑaÜÅ| 

vxâå woÇà Äa Ü°âáá|àx y|ÇaÇv|¢Üx w°ÑxÇw vxâå woÇà Äa Ü°âáá|àx y|ÇaÇv|¢Üx w°ÑxÇw vxâå woÇà Äa Ü°âáá|àx y|ÇaÇv|¢Üx w°ÑxÇw vxâå woÇà Äa Ü°âáá|àx y|ÇaÇv|¢Üx w°ÑxÇw wx ÖâxÄÖâxá aÇÇoÇvxâÜá? âÇx aâàowx ÖâxÄÖâxá aÇÇoÇvxâÜá? âÇx aâàowx ÖâxÄÖâxá aÇÇoÇvxâÜá? âÇx aâàowx ÖâxÄÖâxá aÇÇoÇvxâÜá? âÇx aâào@@@@

vxÇáâÜx wx áâÜä|x Öâ| wxä|xÇà ä|àx âÇx áxvoÇwx ÇaàâÜxA \Ä äa wx áo| ÖâË|Ä yaâà vxÇáâÜx wx áâÜä|x Öâ| wxä|xÇà ä|àx âÇx áxvoÇwx ÇaàâÜxA \Ä äa wx áo| ÖâË|Ä yaâà vxÇáâÜx wx áâÜä|x Öâ| wxä|xÇà ä|àx âÇx áxvoÇwx ÇaàâÜxA \Ä äa wx áo| ÖâË|Ä yaâà vxÇáâÜx wx áâÜä|x Öâ| wxä|xÇà ä|àx âÇx áxvoÇwx ÇaàâÜxA \Ä äa wx áo| ÖâË|Ä yaâà 

áËauáàxÇ|Ü wx woÇÇxÜ âÇx oÑ|Ç|oÇ °vÄa|Ü°x áâÜ Äx }âÇ~ yoowáËauáàxÇ|Ü wx woÇÇxÜ âÇx oÑ|Ç|oÇ °vÄa|Ü°x áâÜ Äx }âÇ~ yoowáËauáàxÇ|Ü wx woÇÇxÜ âÇx oÑ|Ç|oÇ °vÄa|Ü°x áâÜ Äx }âÇ~ yoowáËauáàxÇ|Ü wx woÇÇxÜ âÇx oÑ|Ç|oÇ °vÄa|Ü°x áâÜ Äx }âÇ~ yoow    waÇá âÇx áàaà|oÇ waÇá âÇx áàaà|oÇ waÇá âÇx áàaà|oÇ waÇá âÇx áàaà|oÇ 

wx Üaw|o ÄovaÄx Öâ| w|yyâáx wxá aÇÇoÇvxá wx àxÄÄx v{aßÇx aÄ|ÅxÇàa|Üxwx Üaw|o ÄovaÄx Öâ| w|yyâáx wxá aÇÇoÇvxá wx àxÄÄx v{aßÇx aÄ|ÅxÇàa|Üxwx Üaw|o ÄovaÄx Öâ| w|yyâáx wxá aÇÇoÇvxá wx àxÄÄx v{aßÇx aÄ|ÅxÇàa|Üxwx Üaw|o ÄovaÄx Öâ| w|yyâáx wxá aÇÇoÇvxá wx àxÄÄx v{aßÇx aÄ|ÅxÇàa|Üx àÜ¢á  àÜ¢á  àÜ¢á  àÜ¢á 
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voÇÇâxA XÇ áËavvâÅâÄaÇà? vxá ÅaÇÖâxÅxÇàá ä°Ç|xÄá aâ wxäo|Ü wx ä°Ü|à° voÇÇâxA XÇ áËavvâÅâÄaÇà? vxá ÅaÇÖâxÅxÇàá ä°Ç|xÄá aâ wxäo|Ü wx ä°Ü|à° voÇÇâxA XÇ áËavvâÅâÄaÇà? vxá ÅaÇÖâxÅxÇàá ä°Ç|xÄá aâ wxäo|Ü wx ä°Ü|à° voÇÇâxA XÇ áËavvâÅâÄaÇà? vxá ÅaÇÖâxÅxÇàá ä°Ç|xÄá aâ wxäo|Ü wx ä°Ü|à° 

vÜ°xÇà âÇ vÄ|Åaà àxÄ Öâx àoâàx âÇx Ü°z|oÇ Ñxâà £àÜx aâ voâÜaÇà wxá |Ç}âáà|vxá vÜ°xÇà âÇ vÄ|Åaà àxÄ Öâx àoâàx âÇx Ü°z|oÇ Ñxâà £àÜx aâ voâÜaÇà wxá |Ç}âáà|vxá vÜ°xÇà âÇ vÄ|Åaà àxÄ Öâx àoâàx âÇx Ü°z|oÇ Ñxâà £àÜx aâ voâÜaÇà wxá |Ç}âáà|vxá vÜ°xÇà âÇ vÄ|Åaà àxÄ Öâx àoâàx âÇx Ü°z|oÇ Ñxâà £àÜx aâ voâÜaÇà wxá |Ç}âáà|vxá 

voÅÅ|áxá ÑaÜ âÇ v{xy wËxÇàÜxÑÜ|áx wâ Ä|xâ? aÄoÜá Å£Åx Öâx Äxá Å°w|aá oÇà voÅÅ|áxá ÑaÜ âÇ v{xy wËxÇàÜxÑÜ|áx wâ Ä|xâ? aÄoÜá Å£Åx Öâx Äxá Å°w|aá oÇà voÅÅ|áxá ÑaÜ âÇ v{xy wËxÇàÜxÑÜ|áx wâ Ä|xâ? aÄoÜá Å£Åx Öâx Äxá Å°w|aá oÇà voÅÅ|áxá ÑaÜ âÇ v{xy wËxÇàÜxÑÜ|áx wâ Ä|xâ? aÄoÜá Å£Åx Öâx Äxá Å°w|aá oÇà 

vÜa|Çà wËauoÜwxÜ Äx áâ}xàAvÜa|Çà wËauoÜwxÜ Äx áâ}xàAvÜa|Çà wËauoÜwxÜ Äx áâ}xàAvÜa|Çà wËauoÜwxÜ Äx áâ}xàA    

cÜxcÜxcÜxcÜxâäx Öâx ÄËoÇ Ñxâà waÇá âÇ Å£Åx caçá õ Äa yo|á ÑoâááxÜ àÜoÑ Äo|Ç Äa âäx Öâx ÄËoÇ Ñxâà waÇá âÇ Å£Åx caçá õ Äa yo|á ÑoâááxÜ àÜoÑ Äo|Ç Äa âäx Öâx ÄËoÇ Ñxâà waÇá âÇ Å£Åx caçá õ Äa yo|á ÑoâááxÜ àÜoÑ Äo|Ç Äa âäx Öâx ÄËoÇ Ñxâà waÇá âÇ Å£Åx caçá õ Äa yo|á ÑoâááxÜ àÜoÑ Äo|Ç Äa 

_|uxÜà° _|uxÜà° _|uxÜà° _|uxÜà° „„„„ ÖâaÇw xÄÄx xáà âÇx ovvaá|oÇ wx ÑÜoy|à oâ wx ÑÄa|á|Ü  ÖâaÇw xÄÄx xáà âÇx ovvaá|oÇ wx ÑÜoy|à oâ wx ÑÄa|á|Ü  ÖâaÇw xÄÄx xáà âÇx ovvaá|oÇ wx ÑÜoy|à oâ wx ÑÄa|á|Ü  ÖâaÇw xÄÄx xáà âÇx ovvaá|oÇ wx ÑÜoy|à oâ wx ÑÄa|á|Ü @@@@ xà áx ÅoÇàÜxÜ  xà áx ÅoÇàÜxÜ  xà áx ÅoÇàÜxÜ  xà áx ÅoÇàÜxÜ 

|ÇvaÑauÄx wx ÄËaááâÅxÜ? Äõ o∞ xÄÄx xáà âÇ wxäo|ÜA|ÇvaÑauÄx wx ÄËaááâÅxÜ? Äõ o∞ xÄÄx xáà âÇ wxäo|ÜA|ÇvaÑauÄx wx ÄËaááâÅxÜ? Äõ o∞ xÄÄx xáà âÇ wxäo|ÜA|ÇvaÑauÄx wx ÄËaááâÅxÜ? Äõ o∞ xÄÄx xáà âÇ wxäo|ÜA    

ax àxÇoÇá }aÅa|á Äa _|uxÜà° wËxåÑÜxáá|oÇ ÑoâÜ avÖâ|áxA ax àxÇoÇá }aÅa|á Äa _|uxÜà° wËxåÑÜxáá|oÇ ÑoâÜ avÖâ|áxA ax àxÇoÇá }aÅa|á Äa _|uxÜà° wËxåÑÜxáá|oÇ ÑoâÜ avÖâ|áxA ax àxÇoÇá }aÅa|á Äa _|uxÜà° wËxåÑÜxáá|oÇ ÑoâÜ avÖâ|áxA     

VËxáàVËxáàVËxáàVËxáà Äx á|ÄxÇvx aä|Ä|ááaÇà ÖâË|Ä yaâà ÑÄâà¨à àxÇ|Ü ÑoâÜ avÖâ|áA  Äx á|ÄxÇvx aä|Ä|ááaÇà ÖâË|Ä yaâà ÑÄâà¨à àxÇ|Ü ÑoâÜ avÖâ|áA  Äx á|ÄxÇvx aä|Ä|ááaÇà ÖâË|Ä yaâà ÑÄâà¨à àxÇ|Ü ÑoâÜ avÖâ|áA  Äx á|ÄxÇvx aä|Ä|ááaÇà ÖâË|Ä yaâà ÑÄâà¨à àxÇ|Ü ÑoâÜ avÖâ|áA     

VoÅÅx Çoâá Äx ÜaÑÑxÄÄx YxÜÇaÇw WâÅoÇàMVoÅÅx Çoâá Äx ÜaÑÑxÄÄx YxÜÇaÇw WâÅoÇàMVoÅÅx Çoâá Äx ÜaÑÑxÄÄx YxÜÇaÇw WâÅoÇàMVoÅÅx Çoâá Äx ÜaÑÑxÄÄx YxÜÇaÇw WâÅoÇàM    

ÂÂÂÂ_xá vxÇáxâÜá xå|áàxÇà àoâ}oâÜá? Å£Åx áË|Äá oÇà v{aÇz° wx voáàâÅx xà á| ÄxâÜ _xá vxÇáxâÜá xå|áàxÇà àoâ}oâÜá? Å£Åx áË|Äá oÇà v{aÇz° wx voáàâÅx xà á| ÄxâÜ _xá vxÇáxâÜá xå|áàxÇà àoâ}oâÜá? Å£Åx áË|Äá oÇà v{aÇz° wx voáàâÅx xà á| ÄxâÜ _xá vxÇáxâÜá xå|áàxÇà àoâ}oâÜá? Å£Åx áË|Äá oÇà v{aÇz° wx voáàâÅx xà á| ÄxâÜ 

aâàoÜ|à° áx Ü°vÄaÅx wËaâàÜxá }âáà|y|vaà|oÇáA goâàxá Äxá fov|°à°á? ÖâxÄá Öâx áo|aâàoÜ|à° áx Ü°vÄaÅx wËaâàÜxá }âáà|y|vaà|oÇáA goâàxá Äxá fov|°à°á? ÖâxÄá Öâx áo|aâàoÜ|à° áx Ü°vÄaÅx wËaâàÜxá }âáà|y|vaà|oÇáA goâàxá Äxá fov|°à°á? ÖâxÄá Öâx áo|aâàoÜ|à° áx Ü°vÄaÅx wËaâàÜxá }âáà|y|vaà|oÇáA goâàxá Äxá fov|°à°á? ÖâxÄá Öâx áo|xÇà xÇà xÇà xÇà 

ÄxâÜ yoÜÅx xà ÄxâÜ ä|áazx? ÅxààxÇà xÇ áv¢Çx wxá ä°Ü|à°á xà wxá |w°aâå xà Üx}xààxÇà ÄxâÜ yoÜÅx xà ÄxâÜ ä|áazx? ÅxààxÇà xÇ áv¢Çx wxá ä°Ü|à°á xà wxá |w°aâå xà Üx}xààxÇà ÄxâÜ yoÜÅx xà ÄxâÜ ä|áazx? ÅxààxÇà xÇ áv¢Çx wxá ä°Ü|à°á xà wxá |w°aâå xà Üx}xààxÇà ÄxâÜ yoÜÅx xà ÄxâÜ ä|áazx? ÅxààxÇà xÇ áv¢Çx wxá ä°Ü|à°á xà wxá |w°aâå xà Üx}xààxÇà 

waÇá Äxá voâÄ|ááxá vx ÖâË|Ä xáà z£ÇaÇà wË°vÄa|ÜxÜA goâàxá Äxá áov|°à°á ÑÜaà|ÖâxÇà waÇá Äxá voâÄ|ááxá vx ÖâË|Ä xáà z£ÇaÇà wË°vÄa|ÜxÜA goâàxá Äxá áov|°à°á ÑÜaà|ÖâxÇà waÇá Äxá voâÄ|ááxá vx ÖâË|Ä xáà z£ÇaÇà wË°vÄa|ÜxÜA goâàxá Äxá áov|°à°á ÑÜaà|ÖâxÇà waÇá Äxá voâÄ|ááxá vx ÖâË|Ä xáà z£ÇaÇà wË°vÄa|ÜxÜA goâàxá Äxá áov|°à°á ÑÜaà|ÖâxÇà 

Äa vxÇáâÜxN vx ÇËxáà Ñaá ÑaÜvx Öâx Äx àxÅÑá wx `A WâÑÄxáá|á xáà Ü°äoÄâ Öâx Äa vxÇáâÜxN vx ÇËxáà Ñaá ÑaÜvx Öâx Äx àxÅÑá wx `A WâÑÄxáá|á xáà Ü°äoÄâ Öâx Äa vxÇáâÜxN vx ÇËxáà Ñaá ÑaÜvx Öâx Äx àxÅÑá wx `A WâÑÄxáá|á xáà Ü°äoÄâ Öâx Äa vxÇáâÜxN vx ÇËxáà Ñaá ÑaÜvx Öâx Äx àxÅÑá wx `A WâÑÄxáá|á xáà Ü°äoÄâ Öâx 

Çoâá xÇ äo|ÄÇoâá xÇ äo|ÄÇoâá xÇ äo|ÄÇoâá xÇ äo|Äõ w°Ä|äÜ°áA _xá vÄ|v{°á áx áoÇà ÜxÇoâäxÄ°á? Åa|á |Ä Çx ya|à Ñaá uoÇ? õ w°Ä|äÜ°áA _xá vÄ|v{°á áx áoÇà ÜxÇoâäxÄ°á? Åa|á |Ä Çx ya|à Ñaá uoÇ? õ w°Ä|äÜ°áA _xá vÄ|v{°á áx áoÇà ÜxÇoâäxÄ°á? Åa|á |Ä Çx ya|à Ñaá uoÇ? õ w°Ä|äÜ°áA _xá vÄ|v{°á áx áoÇà ÜxÇoâäxÄ°á? Åa|á |Ä Çx ya|à Ñaá uoÇ? 

Ñaá ÑÄâá aâ}oâÜwË{â| ÖâËaâàÜxyo|á? wx áËaààaÖâxÜ õ vxÜàa|Çá Ä|xâå voÅÅâÇáA \Ä Ñaá ÑÄâá aâ}oâÜwË{â| ÖâËaâàÜxyo|á? wx áËaààaÖâxÜ õ vxÜàa|Çá Ä|xâå voÅÅâÇáA \Ä Ñaá ÑÄâá aâ}oâÜwË{â| ÖâËaâàÜxyo|á? wx áËaààaÖâxÜ õ vxÜàa|Çá Ä|xâå voÅÅâÇáA \Ä Ñaá ÑÄâá aâ}oâÜwË{â| ÖâËaâàÜxyo|á? wx áËaààaÖâxÜ õ vxÜàa|Çá Ä|xâå voÅÅâÇáA \Ä 
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xáà wxá Öâxáà|oÇá woÇà |Ä ÇËxáà Ñaá voÇäxÇauÄx wx ÑaÜÄxÜN |Ä xáà wxá oÑ|Ç|oÇá ÖâË|Ä xáà wxá Öâxáà|oÇá woÇà |Ä ÇËxáà Ñaá voÇäxÇauÄx wx ÑaÜÄxÜN |Ä xáà wxá oÑ|Ç|oÇá ÖâË|Ä xáà wxá Öâxáà|oÇá woÇà |Ä ÇËxáà Ñaá voÇäxÇauÄx wx ÑaÜÄxÜN |Ä xáà wxá oÑ|Ç|oÇá ÖâË|Ä xáà wxá Öâxáà|oÇá woÇà |Ä ÇËxáà Ñaá voÇäxÇauÄx wx ÑaÜÄxÜN |Ä xáà wxá oÑ|Ç|oÇá ÖâË|Ä 

xáà waÇzxÜxâå wx voÇàxáàxxáà waÇzxÜxâå wx voÇàxáàxxáà waÇzxÜxâå wx voÇàxáàxxáà waÇzxÜxâå wx voÇàxáàxÜA _õ o∞ |Ä ç a wxá ÑÜ|ä|Ä¢zxá? Äõ aâáá| àÜaäa|ÄÄx Äa ÜA _õ o∞ |Ä ç a wxá ÑÜ|ä|Ä¢zxá? Äõ aâáá| àÜaäa|ÄÄx Äa ÜA _õ o∞ |Ä ç a wxá ÑÜ|ä|Ä¢zxá? Äõ aâáá| àÜaäa|ÄÄx Äa ÜA _õ o∞ |Ä ç a wxá ÑÜ|ä|Ä¢zxá? Äõ aâáá| àÜaäa|ÄÄx Äa 

vxÇáâÜxA _x uÄovazx wxá |Çáà|àâà|oÇá? Äx á|ÄxÇvx Ñâw|Öâx áâÜ Äxá ÇoâäxÄÄxá vxÇáâÜxA _x uÄovazx wxá |Çáà|àâà|oÇá? Äx á|ÄxÇvx Ñâw|Öâx áâÜ Äxá ÇoâäxÄÄxá vxÇáâÜxA _x uÄovazx wxá |Çáà|àâà|oÇá? Äx á|ÄxÇvx Ñâw|Öâx áâÜ Äxá ÇoâäxÄÄxá vxÇáâÜxA _x uÄovazx wxá |Çáà|àâà|oÇá? Äx á|ÄxÇvx Ñâw|Öâx áâÜ Äxá ÇoâäxÄÄxá 

yoÜÅxá wx ÑaâäÜxà° xà wË|Ç}âáà|vx áËxåÑÄ|ÖâxÇà áaÇá woâàx ÑaÜ ÄË|Çáâyy|áaÇvx wxá yoÜÅxá wx ÑaâäÜxà° xà wË|Ç}âáà|vx áËxåÑÄ|ÖâxÇà áaÇá woâàx ÑaÜ ÄË|Çáâyy|áaÇvx wxá yoÜÅxá wx ÑaâäÜxà° xà wË|Ç}âáà|vx áËxåÑÄ|ÖâxÇà áaÇá woâàx ÑaÜ ÄË|Çáâyy|áaÇvx wxá yoÜÅxá wx ÑaâäÜxà° xà wË|Ç}âáà|vx áËxåÑÄ|ÖâxÇà áaÇá woâàx ÑaÜ ÄË|Çáâyy|áaÇvx wxá 

ÅoçxÇá Å|á xÇ oxâäÜx? Åa|á aâáá| ÑaÜ Äa w|áá|ÅÅoçxÇá Å|á xÇ oxâäÜx? Åa|á aâáá| ÑaÜ Äa w|áá|ÅÅoçxÇá Å|á xÇ oxâäÜx? Åa|á aâáá| ÑaÜ Äa w|áá|ÅÅoçxÇá Å|á xÇ oxâäÜx? Åa|á aâáá| ÑaÜ Äa w|áá|ÅâÄaà|oÇ wxá |Çà°Ü£àáA bÇ âÄaà|oÇ wxá |Çà°Ü£àáA bÇ âÄaà|oÇ wxá |Çà°Ü£àáA bÇ âÄaà|oÇ wxá |Çà°Ü£àáA bÇ 

ÇËaààx|Çà Ñaá Äa Äâv|w|à° áaÇá xyyÜavà|oÇAÇËaààx|Çà Ñaá Äa Äâv|w|à° áaÇá xyyÜavà|oÇAÇËaààx|Çà Ñaá Äa Äâv|w|à° áaÇá xyyÜavà|oÇAÇËaààx|Çà Ñaá Äa Äâv|w|à° áaÇá xyyÜavà|oÇAÊÊÊÊ        

\Ä ç a waÇá ÄË{|áào|Üx wx ÄË[oÅÅx âÇ ÅoÅxÇà Öâ| Åx uoâÄxäxÜáxA VËxáà \Ä ç a waÇá ÄË{|áào|Üx wx ÄË[oÅÅx âÇ ÅoÅxÇà Öâ| Åx uoâÄxäxÜáxA VËxáà \Ä ç a waÇá ÄË{|áào|Üx wx ÄË[oÅÅx âÇ ÅoÅxÇà Öâ| Åx uoâÄxäxÜáxA VËxáà \Ä ç a waÇá ÄË{|áào|Üx wx ÄË[oÅÅx âÇ ÅoÅxÇà Öâ| Åx uoâÄxäxÜáxA VËxáà 

vxÄâ| o∞ Äxá {âÅa|Çá oÇà aÄ|zÇ° ÄxâÜá ÅoÜàá ÑoâÜ Äxá xÇàxÜÜxÜA bÇ ÇËa }aÅa|á vxÄâ| o∞ Äxá {âÅa|Çá oÇà aÄ|zÇ° ÄxâÜá ÅoÜàá ÑoâÜ Äxá xÇàxÜÜxÜA bÇ ÇËa }aÅa|á vxÄâ| o∞ Äxá {âÅa|Çá oÇà aÄ|zÇ° ÄxâÜá ÅoÜàá ÑoâÜ Äxá xÇàxÜÜxÜA bÇ ÇËa }aÅa|á vxÄâ| o∞ Äxá {âÅa|Çá oÇà aÄ|zÇ° ÄxâÜá ÅoÜàá ÑoâÜ Äxá xÇàxÜÜxÜA bÇ ÇËa }aÅa|á 

äâ Äxá u£àxá aÄ|zÇxÜ Äxá w°Ñoâ|ÄÄxá wxá äâ Äxá u£àxá aÄ|zÇxÜ Äxá w°Ñoâ|ÄÄxá wxá äâ Äxá u£àxá aÄ|zÇxÜ Äxá w°Ñoâ|ÄÄxá wxá äâ Äxá u£àxá aÄ|zÇxÜ Äxá w°Ñoâ|ÄÄxá wxá u£àxáA u£àxáA u£àxáA u£àxáA     

_xá aÇ|Åaâå áx vav{xÇà ÑoâÜ ÅoâÜ|Ü‹_xá aÇ|Åaâå áx vav{xÇà ÑoâÜ ÅoâÜ|Ü‹_xá aÇ|Åaâå áx vav{xÇà ÑoâÜ ÅoâÜ|Ü‹_xá aÇ|Åaâå áx vav{xÇà ÑoâÜ ÅoâÜ|Ü‹    

T ÑaÜà|Ü wâ ÅoÅxÇà o∞ Äxá Üxáàxá wxá w°yâÇàá Çx áoÇà ÑÄâá Äa|áá°á Äõ? Åa|á T ÑaÜà|Ü wâ ÅoÅxÇà o∞ Äxá Üxáàxá wxá w°yâÇàá Çx áoÇà ÑÄâá Äa|áá°á Äõ? Åa|á T ÑaÜà|Ü wâ ÅoÅxÇà o∞ Äxá Üxáàxá wxá w°yâÇàá Çx áoÇà ÑÄâá Äa|áá°á Äõ? Åa|á T ÑaÜà|Ü wâ ÅoÅxÇà o∞ Äxá Üxáàxá wxá w°yâÇàá Çx áoÇà ÑÄâá Äa|áá°á Äõ? Åa|á 

áo|zÇxâáxÅxÇà ÜaÇz°á? âÇ ÇoâäxÄ úzx voÅÅxÇvxM vxÄâ| wx ÄË[âÅaÇ|à°A áo|zÇxâáxÅxÇà ÜaÇz°á? âÇ ÇoâäxÄ úzx voÅÅxÇvxM vxÄâ| wx ÄË[âÅaÇ|à°A áo|zÇxâáxÅxÇà ÜaÇz°á? âÇ ÇoâäxÄ úzx voÅÅxÇvxM vxÄâ| wx ÄË[âÅaÇ|à°A áo|zÇxâáxÅxÇà ÜaÇz°á? âÇ ÇoâäxÄ úzx voÅÅxÇvxM vxÄâ| wx ÄË[âÅaÇ|à°A     

    
WaÇ|xÄa mWaÇ|xÄa mWaÇ|xÄa mWaÇ|xÄa m|Ç||Ç||Ç||Ç|    
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IIII..  QQUUOO  UUSSQQUUEE  TTAANNDDEEMM  AABBUUTTEERREE,,  

CCAATTIILLIINNAA,,  PPAATTIIEENNTTIIAA  NNOOSSTTRRAA??  

 

““VVeerraaee  aammiicciittiiaaee  sseemmppiitteerrnnaaee  ssuunntt..””  

MMaarrccuuss  TTuulllliiuuss  CCiicceerroo  

  

ddii  

DDaanniieellaa  ZZiinnii  

NNUUNNCC  UUTT  TTUUNNCC  

II..  LL’’iinnffllaazziioonnee  ccoonnddaannnnòò  ll’’IImmppeerroo  RRoommaannoo  

ddii  DDaanniieellaa  ZZiinnii    

hhttttpp::////qquuaannnnoommeeppaarree..bbllooggssppoott..iitt//22001144//0088//lliinncchhiieessttaa--ii..hhttmmll  

hhttttpp::////wwwwww..iillddiiaallooggoo..oorrgg//ccEEvv..pphhpp??ff==hhttttpp::////wwwwww..iillddiiaallooggoo..oorrgg//iinncchhiieessttee//iinnddiiccee__11440066882288778833..hhttmm  

hhttttpp::////ddoonnnneeiinnddiivveenniirree..bbllooggssppoott..iitt//22001144//0077//nnuunncc--uutt--ttuunncc--ii--lliinnffllaazziioonnee--ccoonnddaannnnoo..hhttmmll  
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““QQuuoo  uussqquuee  ttaannddeemm  aabbuutteerree,,  CCaattiilliinnaa,,  ppaattiieennttiiaa  nnoossttrraa??  QQuuaamm  ddiiuu  eettiiaamm  ffuurroorr  iissttee  ttuuuuss  nnooss  

eelluuddeett??  QQuueemm  aadd  ffiinneemm  sseessee  eeffffrreennaattaa  iiaaccttaabbiitt  aauuddaacciiaa??  NNiihhiillnnee  ttee  nnooccttuurrnnuumm  pprraaeessiiddiiuumm  PPaallaattii,,  

nniihhiill  uurrbbiiss  vviiggiilliiaaee,,  nniihhiill  ttiimmoorr  ppooppuullii,,  nniihhiill  ccoonnccuurrssuuss  bboonnoorruumm  oommnniiuumm,,  nniihhiill  hhiicc  mmuunniittiissssiimmuuss  

hhaabbeennddii  sseennaattuuss  llooccuuss,,  nniihhiill  hhoorruumm  oorraa  vvoollttuussqquuee  mmoovveerruunntt??  PPaatteerree  ttuuaa  ccoonnssiilliiaa  nnoonn  sseennttiiss,,  

ccoonnssttrriiccttaamm  iiaamm  hhoorruumm  oommnniiuumm  sscciieennttiiaa  tteenneerrii  ccoonniiuurraattiioonneemm  ttuuaamm  nnoonn  vviiddeess??  QQuuiidd  pprrooxxiimmaa,,  

qquuiidd  ssuuppeerriioorree  nnooccttee  eeggeerriiss,,  uubbii  ffuueerriiss,,  qquuooss  ccoonnvvooccaavveerriiss,,  qquuiidd  ccoonnssiilliiii  cceeppeerriiss,,  qquueemm  nnoossttrruumm  

iiggnnoorraarree  aarrbbiittrraarriiss??””  

““FFiinnoo  aa  qquuaannddoo,,  dduunnqquuee,,  CCaattiilliinnaa,,  aabbuusseerraaii  ddeellllaa  nnoossttrraa  ppaazziieennzzaa??  QQuuaannttoo  aa  lluunnggoo  aannccoorraa  ccooddeessttaa  

ttuuaa  ffoolllliiaa  ssii  pprreennddeerràà  ggiiooccoo  ddii  nnooii??  FFiinnoo  aa  cchhee  ppuunnttoo  ssii  ssppiinnggeerràà  llaa  ttuuaa  ssffrreennaattaa  aauuddaacciiaa??  NNoonn  ttii  

ssccoosssseerroo  nnéé  iill  pprreessiiddiioo  nnoottttuurrnnoo  ssuull  PPaallaattiinnoo,,  nnéé  llee  sseennttiinneellllee  ddeellllaa  cciittttàà,,  nnéé  llaa  ppaauurraa  ddeellllaa  ggeennttee,,  nnéé  

ll''aaccccoorrrreerree  ddii  ttuuttttii  ggllii  oonneessttii,,  nnéé  qquueessttoo  ddiiffeessiissssiimmoo  lluuooggoo  sseeddee  ddii  rriiuunniioonnee  ddeell  SSeennaattoo,,  nnéé  

ll''eesspprreessssiioonnee  ddeell  vvoollttoo  ddeeii  qquuii  pprreesseennttii??  NNoonn  ttii  aaccccoorrggii  cchhee  ii  ttuuooii  ppiiaannii  ssoonnoo  ssttaattii  ssvveennttaattii,,  nnoonn  vveeddii  

cchhee  llaa  ttuuaa  ccoonnggiiuurraa  èè,,  oorrmmaaii,,  tteennuuttaa  ssoottttoo  ssttrreettttaa  ssoorrvveegglliiaannzzaa  ddaallllaa  ccoonnoosscceennzzaa  ddii  ttuuttttii  qquueessttii??  CChhii  

ddii  nnooii  ppeennssii  cchhee  iiggnnoorrii  ccoossaa  hhaaii  ffaattttoo  llaa  ssccoorrssaa  nnoottttee  ee  qquueellllaa  pprriimmaa,,  ddoovvee  sseeii  ssttaattoo,,  cchhii  hhaaii  cchhiiaammaattoo  

aattttoorrnnoo  aa  ttee,,  qquuaallee  ddeecciissiioonnee  hhaaii  pprreessoo??””  

MM..  TTuulllliioo  CCiicceerroonnee,,  PPrriimmaa  CCaattiilliinnaarriiaa  

 

 

 

Nelle prime righe delle sue Confessioni, Jean-Jacques Rousseau evoca con 

passione gli slanci di coraggio e di virtù che suscitavano in lui, nella sua 

giovinezza, gli atti eroici degli uomini illustri dell’Antichità: si sentiva 
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infiammato all’idea di emulare un Muzio Scevola che, grazie al suo coraggio, 

alla sua determinazione e alla sua abnegazione, era riuscito a liberare la 

giovane Repubblica romana dalla minaccia del re etrusco Porsenna.  

Rousseau non è il solo della sua generazione a essere, profondamente, 

influenzato dai modelli che l’Antichità forniva: la Democrazia ateniese e la 

Repubblica romana ispireranno i rivoluzionari del 1792, quei successori di 

Rousseau che daranno vita alla prima Repubblica francese.  

 

 

 

Ma se il modello democratico ateniese poteva ben sedurre i loro spiriti 

improntati all’eguaglianza, quello che offriva loro la Repubblica romana 

non aveva niente di democratico! 
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Quello che avevano fissato del modello romano era che, nel 509 a.C., un 

pugno di cittadini aveva scosso il giogo della tirannia, cacciando, 

definitivamente, dalla città di Roma i re che vi regnavano da circa 

duecentocinquanta anni. Sarebbero rimasti molto delusi se avessero avuto 

idea della realtà del regime politico che era nato da quella rivoluzione e che 

mirava solo ad assicurare ricchezza e prosperità a una oligarchia agiata, 

molto poco interessata al bene del popolo. Le derive elettorali di questo 

regime, particolarmente nel II e nel I secolo prima della nostra era, 

richiamano alla mente lo spettacolo che alcuni regimi democratici attuali 

offrono, talvolta, di sé. Potremmo giudicarne, rileggendo alcune 

testimonianze di Sallustio e di Cicerone, che hanno visto, in quell’epoca, la 

violenza politica invadere le strade di Roma. 
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Verso il 40 a.C., nell’ora in cui gli eredi di Cesare si disputano il potere in 

una Repubblica moribonda, lo storico Sallustio porta uno sguardo amaro 

sui costumi politici della sua epoca. Il moralismo, che permea le sue 

riflessioni, rivela la sua nostalgia per un passato idealizzato, allorquando solo 

il proposito di surclassare in virtù e in gloria gli antenati animava gli uomini 

politici romani:  

““AAtt  ccoonnttrraa,,  qquuiiss  eesstt  oommnniiuumm  hhiiss  mmoorriibbuuss  qquuiinn  ddiivviittiiiiss  eett  ssuummppttiibbuuss,,  nnoonn  

pprroobbiittaattee  nneeqquuee  iinndduussttrriiaa  ccuumm  mmaaiioorriibbuuss  ssuuiiss  ccoonntteennddaatt??  EEttiiaamm  hhoommiinneess  

nnoovvii,,  qquuii  aanntteeaa  ppeerr  vviirrttuutteemm  ssoolliittii  eerraanntt  nnoobbiilliittaatteemm  aanntteevveenniirree,,  ffuurrttiimm  eett  

ppeerr  llaattrroocciinniiaa  ppoottiiuuss  qquuaamm  bboonniiss  aarrttiibbuuss  aadd  iimmppeerriiaa  eett  hhoonnoorreess  nniittuunnttuurr::  

pprrooiinnddee  qquuaassii  pprraaeettuurraa  eett  ccoonnssuullaattuuss  aattqquuee  aalliiaa  oommnniiaa  hhuuiiuusscceemmooddii  ppeerr  ssee  

iippssaa  ccllaarraa  eett  mmaaggnniiffiiccaa  ssiinntt,,  aacc  nnoonn  ppeerriinnddee  hhaabbeeaannttuurr  uutt  eeoorruumm  qquuii  eeaa  

ssuussttiinneett  vviirrttuuss  eesstt..  VVeerruumm  eeggoo  lliibbeerriiuuss  aallttiiuussqquuee  pprroocceessssii,,  dduumm  mmee  cciivviittaattiiss  

mmoorruumm  ppiiggeett  ttaaeeddeettqquuee;;  nnuunncc  aadd  iinncceeppttuumm  rreeddeeoo..””  

““NNeeii  nnoossttrrii  ccoossttuummii  aattttuuaallii,,  aall  ccoonnttrraarriioo,,  èè  iinn  rriicccchheezzzzaa  ee  iinn  pprrooddiiggaalliittàà  cchhee  

ssii  vvuuoollee  ssuurrccllaassssaarree  ii  pprroopprrii  aanntteennaattii,,  nnoonn  iinn  pprroobbiittàà  ee  iinn  eenneerrggiiaa..  AAnncchhee  

ggllii  uuoommiinnii  nnuuoovvii,,  cchhee,,  nnoonn  mmoollttoo  tteemmppoo  ffaa,,  aavveevvaannoo  ll’’aammbbiizziioonnee  ddii  

ttrriioonnffaarree  ssuullllaa  nnoobbiillttàà  ggrraazziiee  aall  pprroopprriioo  vvaalloorree,,  ssii  ssffoorrzzaannoo  ddii  ccoonnqquuiissttaarree  

ppootteerrii  ee  oonnoorrii  nnoonn  aattttrraavveerrssoo  iill  mmeerriittoo,,  mmaa  iill  bbrriiggaannttaaggggiioo;;  ccoommee  ssee  llaa  

pprreettuurraa,,  iill  ccoonnssoollaattoo  ee  llee  aallttrree  ccaarriicchhee  ffoosssseerroo  ccoossee  gglloorriioossee  ee  oonnoorraabbiillii  ppeerr  

ssee  sstteessssee  ee  nnoonn  rriitteennuuttee  ttaallii  ppeerr  ii  mmeerriittii  ddii  ccoolloorroo  cchhee  llee  rriivveessttoonnoo..  IInn  

vveerriittàà,,  mmii  ssoonnoo  ttrrooppppoo  aalllloonnttaannaattoo  ddaallll’’aarrggoommeennttoo,,  mmaa  iill  mmooddoo  ddii  vviivveerree  

ddeeii  mmiieeii  ccoonncciittttaaddiinnii  mmii  ooffffeennddee  ee  mmii  ddiissgguussttaa..  TToorrnnoo,,  dduunnqquuee  aall  mmiioo  

aassssuunnttoo..””    

SSaalllluussttiioo,,  LLaa  GGuueerrrraa  ddii  GGiiuugguurrttaa,,  CCaappiittoolloo  IIVV  
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Queste righe di una sorprendente intensità ci espongono tre elementi 

fondamentali della vita politica nell’ultimo secolo della Repubblica: la 

composizione della classe politica, la finalità della politica e i mezzi messi in 

atto per giungervi.    

 

 

 

La questione della corruzione non è nuova in sé e dal momento stesso in cui 

si è costituita una società politica, vale a dire uno spazio, che non si 

identifica né con gli individui in quanto tali, né con la sfera privata dei 

gruppi o delle comunità, la corruzione ha costituito un problema potenziale.  

Innegabilmente, non tutti i sistemi politici vi hanno prestato la medesima 

attenzione. Ma là, ove la divisione tra sfera politica e sfera commerciale è 

stata eretta quale principio; là, ove l’interesse pubblico è distinto dagli 
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interessi privati; là ove lo Stato ha fatto battere in ritirata il patrimonialismo, 

il clientelismo, il nepotismo; là la corruzione è considerata una patologia. 

Non è indulgere all’idealismo o al moralismo ricordare che i sistemi politici, 

in generale, e le Democrazie, in particolare, sono fondati su un insieme di 

valori più o meno complessi che li sottendono e li sostengono. 

Come scrive Giovanni Sartori: 

““SSaappppiiaammoo  ddaa  MMaacchhiiaavveellllii  iinn  ppooii  cchhee  llaa  ppoolliittiiccaa  èè  ddiivveerrssaa  ddaallllaa  mmoorraallee..  

SSeeccoollii  ddooppoo  ssii  èè  ssttaabbiilliittoo  cchhee  aanncchhee  ll’’eeccoonnoommiiaa  èè  ddiivveerrssaa  ddaallllaa  mmoorraallee..  MMaa  

llaa  ddiissttiinnzziioonnee  ttrraa  eettiiccaa,,  ppoolliittiiccaa  eedd  eeccoonnoommiiaa  ddiissttiinngguuee  ttrraa  ssffeerree  ddii  aazziioonnee,,  

ttrraa  ccaammppii  ddii  aattttiivviittàà..  IInn  ccoonnccrreettoo,,  ee  aa  mmoonnttee  ddii  qquueessttee  ddiiffffeerreennzziiaazziioonnii,,  

eessiissttee  llaa  ssiinnggoollaa  ppeerrssoonnaa  uummaannaa  cchhee  nnoonn  èè  ttrriinnaa  mmaa  ssoollttaannttoo  uunnaa,,  ee  cchhee  

ppuuòò  vvaarriiaammeennttee  eesssseerree  uunnaa  ppeerrssoonnaa  mmoorraallee,,  aammoorraallee  oo  iimmmmoorraallee..    

EE  qquuaannddoo  ssii  ddiibbaattttee  llaa  ««qquueessttiioonnee  mmoorraallee»»  èè  ddii  qquueessttoo  cchhee  ssii  ddiibbaattttee,,  èè  ddaa  

qquuii  cchhee  ssii  ddeevvee  ppaarrttiirree..  LLee  ppeerrssoonnee  mmoorraallii  ssoonnoo  ttaallii  iinn  ttuuttttoo::  aanncchhee  iinn  

ppoolliittiiccaa  ee  aanncchhee  iinn  eeccoonnoommiiaa..  LLee  ppeerrssoonnee  aammoorraallii  nnoonn  pprroommuuoovvoonnoo  iill  

bbeennee  mmaa  nneemmmmeennoo  ssii  ddeeddiiccaannoo  aall  mmaallee,,  aanncchhee  ppeerrcchhéé  ssoonnoo  ffeerrmmaattee,,  nneell  

mmaallffaarree,,  ddaa  ffrreennii  iinntteerriioorriizzzzaattii..  IInnvveeccee  llee  ppeerrssoonnee  iimmmmoorraallii  rriiddoonnoo  ddeeii  

ccrreettiinnii  cchhee  ccrreeddoonnoo  nneeii  vvaalloorrii  ee  nnoonn  ssoonnoo  ffeerrmmaattee  ddaa  nnuullllaa  [[oo  ssoollttaannttoo  ddaall  

ppeerriiccoolloo  ddii  ffiinniirree  iinn  pprriiggiioonnee]]..  PPeerr  ii  pprriimmii  nnoonn  èè  vveerroo  cchhee  iill  ffiinnee  ggiiuussttiiffiiccaa  ii  

mmeezzzzii..  PPeerr  ii  sseeccoonnddii  iill  ffiinnee  ppuuòò  ggiiuussttiiffiiccaarree  qquuaallcchhee  mmeezzzzoo  ssccoorrrreettttoo,,  mmaa  

nnoonn  ttuuttttii..  PPeerr  llee  ppeerrssoonnee  iimmmmoorraallii  iill  ffiinnee  ddii  ffaarree  ssoollddii  oo  ddii  ccoonnqquuiissttaarree  

ppootteerree  ggiiuussttiiffiiccaa  qquuaallssiiaassii  mmeezzzzoo::  nnoonn  cc’’èè  ssccrruuppoolloo,,  nnoonn  cc’’èè  ««ccoosscciieennzzaa  »»  cchhee  

llii  ffeerrmmii..  [[……]]  

SSoonnoo  uunn  mmoorraalliissttaa??  SSìì,,  mmaa  nnoonn  ppeerrcchhéé  ffaacccciioo  ccoonnffuussiioonnee  ttrraa  eettiiccaa  ee  

ppoolliittiiccaa;;  lloo  ssoonnoo  iinn  qquuaannttoo  ssoosstteennggoo  cchhee  ddeevvee  eessiisstteerree  uunnaa  mmoorraalliittàà  ppoolliittiiccaa  
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ee,,  aallllaa  sstteessssaa  ssttrreegguuaa,,  uunnaa  mmoorraalliittàà  eeccoonnoommiiccaa;;  ee  cchhee  iinn  ttuuttttii  ii  sseettttoorrii  ddeellllaa  

vviittaa  aassssoocciiaattaa  ddeevvoonnoo  eessiisstteerree  rreeggoollee  cchhee  llee  ppeerrssoonnee  ppeerrbbeennee  rriissppeettttaannoo..  

AAppppuunnttoo,,  llee  ppeerrssoonnee  ppeerrbbeennee..””  

GGiioovvaannnnii  SSaarrttoorrii,,  LLaa  qquueessttiioonnee  MMoorraallee,,  CCoorrrriieerree  ddeellllaa  SSeerraa  1133  aaggoossttoo  22000055  

hhttttpp::////wwwwww..ccoorrrriieerree..iitt//PPrriimmoo__PPiiaannoo//EEddiittoorriiaallii//22000055//0088__AAggoossttoo//1133//ssaarrttoo

rrii..sshhttmmll  

 

 

 

Riconoscere che i sistemi politici, a iniziare dalle Democrazie, siano fondati 

su valori, la cui violazione mina la legittimità, sottintende che la corruzione 

non sia da considerare un fenomeno secondario, un male benigno e 

inevitabile, da dover, certo, combattere, ma impossibile da sradicare.  
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Definire la corruzione non è agevole, tenuto conto delle variabili culturali 

nella gerarchia dei valori, nella definizione reciproca del pubblico e del 

privato, nell’atteggiamento più o meno lassista delle élites e dell’opinione 

pubblica. La corruzione può essere definita come uno scambio clandestino 

tra due mercati, il mercato politico e/o amministrativo e il mercato 

economico e sociale. Questo scambio è occulto, perché viola norme 

pubbliche, giuridiche ed etiche e sacrifica l’interesse generale a interessi 

privati [personali, corporativi]. Una transazione che permette a settori 

privati di avere accesso a risorse pubbliche [contratti, finanziamenti, 

decisioni], in modo privilegiato e artificioso [assenza di trasparenza, di 

concorrenza] e procura agli attori pubblici corrotti benefici materiali 

presenti o futuri per se stessi o per il gruppo di cui sono soci.     
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Come ogni estate, anche quella del 63 a.C., è, per Roma, un periodo di 

passione. Si approssimano le elezioni per le magistrature. Quelle per i nuovi 

consoli, che entreranno in carica l’anno successivo, si annunciano 

particolarmente calde. I concorrenti, sia pure per diversi motivi, sono tutti 

elementi particolarmente quotati. Emerge, in particolare, Lucio Sergio 

Catilina, non tanto, agli occhi di molti, per le sue doti personali, quanto per 

il timore che suscita.  

 

 

 

Non è la prima volta che Catilina tenta la scalata alla suprema magistratura 

repubblicana. L’anno precedente, era, già, sceso in campo, battuto, 

nettamente, da Marco Tullio Cicerone. Ora, questo nobile decaduto, questo 

patrizio che pretende di discendere da Enea, ex-sicario di Silla, all’epoca 
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delle grandi proscrizioni, ci riprova, con un programma politico 

completamente rovesciato rispetto alle sue antiche convinzioni. 

Cancellazione dei debiti; distribuzione delle proprietà terriere statali [ager 

publicus, che la nobilitas sfrutta indegnamente]; fine dei privilegi ereditari, 

che consentono a una ristretta cerchia di famiglie di manipolare le cariche 

pubbliche; queste poste sono le sue parole d’ordine.  

 

 

 

Il fine ultimo che Catilina si propone è il rovesciamento dell’oligarchia 

senatoria e il ridimensionamento dell’ordine equestre. I consensi che 

raccoglie sono numerosi anche se eterogenei. Nullatenenti, nobili caduti in 

rovina e molti giovani bene, desiderosi di novità e di potere, sono pronti a 

seguirlo. I veterani di Silla, che hanno dilapidato il bottino, realizzato con il 
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loro capo, sono tutti per lui. Perfino gli schiavi lo guardano con simpatia. 

Catilina dispone, inoltre, dell’appoggio di personaggi potenti, che pur 

restando nell’ombra, cercano di strumentalizzarlo per i propri fini. Si tratta 

di Caio Giulio Cesare, astro nascente del partito dei populares, e di Licinio 

Crasso, il patrizio miliardario, che, con i suoi crediti, tiene in pugno una 

buona parte della popolazione romana, Cesare e Catilina inclusi. 

 

 

 

Il console Cicerone – il collega Antonio è una figura del tutto secondaria – 

è preoccupato. L’anno precedente, i voti coalizzati delle classi medie e 

superiori erano stati sufficienti a farlo prevalere. Questa volta, teme che la 

lotta non si limiterà alla pura e semplice raccolta di suffragi. Sa per certo 

che, attorno a Catilina, si è formato un gruppo di individui decisi a tutto, 
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per lo più nobili di fede sillana, rovinati economicamente come il loro capo. 

Spicca tra tutti per la sua personalità il pretore Publio Cornelio Lentulo 

Sura. 

Pur non avendo prove, il console è sicuro che, subito dopo la sua vittoria 

elettorale dell’anno passato, si sia voluto attentare alla sua vita. Per la 

imminente riunione dei comizi consolari sono confluiti, a Roma, numerosi 

sostenitori di Catilina da Arezzo e Fiesole. L’Etruria, l’Apulia e il Piceno 

sono in fermento. La situazione dell’ordine pubblico è, a dir poco, piuttosto 

precaria, mentre le truppe migliori sono dislocate, con Pompeo, in Oriente. 

 

 

 

Cicerone era riuscito, negli ultimi tempi, a infiltrare un paio di informatori 

nell’organizzazione catilinaria. Da questi viene a sapere di una riunione 
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segreta, nel corso della quale sono state pronunciate parole incendiarie 

contro il governo legittimo, i ricchi e l’ordine costituito. Ormai, appare 

chiaro che, se i comizi daranno ragione al partito senatorio, Catilina e i suoi 

seguaci ricorreranno ad altri argomenti. Preoccupa, soprattutto, la massa di 

persone convenute a Roma. La campagna elettorale del loro beniamino è 

tale da infiammare gli animi. Si parla apertamente di potere ai poveri e 

dell’avvento di una nuova Era dell’Oro. 

 

 

 

Cicerone convoca d’urgenza il Senato ed espone la situazione. Occorrono 

provvedimenti di emergenza; soprattutto, è necessario rinviare le elezioni 

per motivi di ordine pubblico, nella speranza che molti dei convenuti in 

città, in buona parte favorevoli a Catilina, si dileguino.  
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I senatori sonnecchiano.  

Alcuni parteggiano, nonostante tutto, per Catilina. 

 

 

 

Altri, che, in fondo disprezzano Cicerone, anche se momentaneamente 

utile, ritengono che questo parvenu si agiti, soprattutto, a fini personali.  

Catilina, presente nella seduta, ha buon gioco nel mostrare la assoluta 

mancanza di prove a suo carico. Quando Catone, passato, poi, alla storia 

come l’Uticense, gli domanda cosa vi sia di vero in tutta la faccenda, 

risponde, con orgogliosa sicurezza, che lo Stato romano si compone di due 

corpi: l’uno debole e vacillante, ma con la testa, l’aristocrazia, e l’altro forte e 

vigoroso, ma privo di guida, il popolo. Suo programma, legale, era ovviare a 

questa situazione. 
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La proposta di Cicerone, dunque, viene respinta e le elezioni tenute alla 

data stabilita [settembre 63 a.C.]. I sostenitori di Catilina rimangono in 

città, ma i loro voti, ancora una volta, si rivelano insufficienti. Oltretutto, 

Cicerone denota un inaspettato grado di fantasia, presentandosi in 

pubblico, il giorno delle votazioni, con una folta scorta e protetto da una 

grande e splendente lorica. 

 

 

 

L’immaginazione della plebe ne resta colpita.  

Sono eletti Decimo Giunio Silano, nobile ricchissimo, e Lucio Licinio 

Murena, una creatura dei pubblicani. 

La situazione si deteriora.  
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La tensione è acuita dalle accuse di brogli, che una parte stessa dei 

conservatori lancia a Murena. 

Catilina deve fronteggiare l’impazienza dei suoi, soprattutto di Lentulo, che 

si sente l’uomo della provvidenza, in base a una profezia dei Libri Sibillini. 

Catilina è, invece, ancora combattuto nella scelta tra via legalitaria e 

rivoluzionaria. Vuol vedere come finirà il processo a Murena, che, più tardi, 

sarà assolto. Si è posizionato terzo nella consultazione elettorale. In caso di 

condanna dell’avversario, succederebbe di ufficio. Intanto, manda i suoi 

luogotenenti Caio Manlio e Caio Flaminio in Etruria, per reclutare il 

maggior numero possibile di armati. Altri agenti fidati si dirigono in Apulia 

e nel Piceno. Rinforzi potrebbero giungergli dalla Mauritania. A Roma non 

si aspetta che un suo cenno. 
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In questa situazione, instabile e delicata, accade, d’improvviso, il fatto 

nuovo. Gli occulti protettori di Catilina, coloro che, dall’ombra, lo 

manovrano e lo finanziano, per i propri fini di potere, temono che il gioco 

si stia facendo pericoloso. Loro scopo era quello di provocare un incendio, 

del quale presentarsi, in seguito, come “estintori” – Crasso, poi, ha una 

esperienza effettiva in materia, ha organizzato un corpo di vigili, 

ufficialmente per soffocare gli incendi, assai frequenti, in realtà, per 

appiccarli e acquistare, poi, i terreni edificabili a prezzi stracciati – e non di 

restare coinvolti nel rogo. Le proposte di abolizione dei debiti e di stesura di 

nuovi registri, tabulae novae, non possono, certo, piacere all’usuraio Crasso. 

Quanto a Cesare, questi vuole riformare e non distruggere. 
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La notte del 20 ottobre, Crasso riceve misteriosamente, per sé e per altri 

senatori, delle lettere anonime, nelle quali si consigliano i destinatari ad 

abbandonare la città, perché gravi eventi si stanno preparando.  

 

 

 

Naturalmente, sente che è suo dovere avvertire il console. Cicerone, prese in 

consegna le lettere, convoca il senato, il 21 ottobre, e ordina a ogni 

destinatario di leggere, ad alta voce, il contenuto della propria missiva. Vi 

sono espresse minacce e previsioni di sanguinosi disordini. L’impressione, 

enorme, aumenta, ulteriormente, quando uno dei senatori più vicini alle 

posizioni di Cesare, Quinto Arrio, dà notizia di disordini imminenti in 

Etruria, che effettivamente scoppieranno, il giorno 27. Cicerone, sulla base 

delle sue informazioni, rincara la dose, annunciando che, il 28, è prevista 
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una strage di senatori e il 1° novembre un attacco a Preneste. A Capua e 

nelle Puglie scoppia, nel frattempo, una violentissima rivolta di schiavi. 

Questa volta, il Senato non esita e decreta, con un senatus consultum ultimum, 

i pieni poteri per i consoli – in realtà, per Cicerone –. Vengono inviate 

truppe nelle località in fermento. In diverse zone si arriva all’arruolamento 

in massa di gruppi di volontari, sotto la direzione dei pretori. 

 

 

 

A Roma, le vie si fanno deserte, mentre presidi di armati vengono posti da 

Cicerone nei punti strategici. Sulla città scende una cappa di paura. In 

Senato, riunito in seduta di emergenza, parte la prima accusa di complotto 

contro Catilina. Questi si mette a disposizione dei Padri Coscritti per una 

verifica della sua posizione. È incerto sul da farsi, ma gli altri congiurati 
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incalzano. Se non si passerà all’azione al più presto, è chiaro che la intera 

organizzazione rischia di sfaldarsi miseramente. 
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Nella notte tra il 6 e il 7 novembre avviene, in casa di Marco Porcio Leca, 

una nuova riunione dei congiurati. Ormai, non si può più attendere. 

Scoppieranno incendi in varie parti della città e di ciò si approfitterà per 

uccidere i senatori più importanti. L’azione all’interno dovrà essere 

coordinata a quella esterna, in procinto di iniziare in Etruria. 

 

 

 

Ostinatamente, Catilina, nonostante le insistenze di Lentulo, rifiuta di fare 

appello agli schiavi. Eliminati i più eminenti uomini politici, sarà facile per 

gli insorti impadronirsi dell’Urbe e porre fine al potere dei nobili – non del 

loro, naturalmente – dei ricchi, dei corrotti. Condizione prima, perché il 

piano riesca, è l’uccisione del console. Due dei congiurati, il senatore Lucio 

Vargunteio e il cavaliere Caio Cornelio, si recheranno all’alba del giorno 
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dopo all’abitazione di Cicerone, chiedendo udienza, e lo uccideranno. Ma 

in mezzo ai catilinari è, sempre, presente uno degli informatori governativi, 

Quinto Curio. Quando i sicari arrivano alla casa di Cicerone, trovano le 

guardie e sono, pertanto, costretti ad allontanarsi. 

 

 

 

Qualche ora dopo, nel tempio di Giove Statore, Cicerone convoca, 

nuovamente, il Senato. È presente anche Catilina, sempre più in veste di 

imputato. Nessuno degli astanti lo ha salutato. Questi siede in disparte, 

pensoso, mentre il console si accinge a parlare. 

“Fino a quando, dunque, Catilina”, 

lo investe Cicerone, 
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“abuserai della nostra pazienza? Quanto a lungo ancora codesta tua follia si 

prenderà gioco di noi? Fino a che punto si spingerà la tua sfrenata audacia? Non ti 

scossero né il presidio notturno sul Palatino, né le sentinelle della città, né la paura 

della gente, né l'accorrere di tutti gli onesti, né questo difesissimo luogo sede di 

riunione del Senato, né l'espressione del volto dei qui presenti? Non ti accorgi che i 

tuoi piani sono stati sventati, non vedi che la tua congiura è, ormai, tenuta sotto 

stretta sorveglianza dalla conoscenza di tutti questi? Chi di noi pensi che ignori cosa 

hai fatto la scorsa notte e quella prima, dove sei stato, chi hai chiamato attorno a 

te, quale decisione hai preso?” 

 

 

 

Dopodichè, inizia la requisitoria vera e propria, con l’enunciazione dei piani 

approntati in casa di Lena e che Curio aveva passato a Cicerone. 
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“Tu hai diviso l’Italia in settori, tu hai distribuito gli incarichi, hai stabilito i 

quartieri urbani da incendiare, hai organizzato l’attentato contro la mia persona.” 

Sotto la montagna di accuse Catilina reagisce. Tre volte osa interrompere il 

discorso del console, tra urla e clamori.  

 

 

 

“Come si può pensare”, 

grida rivolto agli altri senatori, 

“che  egli, di famiglia nobile tra le nobili, mediti l’affossamento della Repubblica, 

mentre perfino un homo novus, un arrivista, vale a dire Cicerone, mostra di 

difenderla?”   

Ma le accuse di nemico della patria, di parricida [era stato, perfino, 

sospettato di aver assassinato il padre] lo sommergono. 
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Cicerone, tuttavia, non intende ancora concludere. Arrestato Catilina, 

troppi sarebbero i congiurati ancora in libertà. Ufficialmente gli altri 
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catilinari sono ancora sconosciuti, né Cicerone è in grado di addurre prove 

a loro carico. Meglio indurli a scoprirsi. Catilina deve andarsene da Roma.  

“Se fossi detestato dai miei schiavi”, 

gli grida,  

“come tu dai tuoi concittadini, non esiterei un istante a lasciare il mio tetto.” 

 

 

 

Catilina è isolato. I suoi sostenitori in Senato tacciono o si sono eclissati. 

Spaventato e, nello stesso tempo, furibondo, urla: 

“Poiché circondato da nemici sono spinto alla disperazione, soffocherò gli incendi 

[quelli progettati] con le rovine di Roma.” 

Cicerone ha vinto la prova con il suo infiammato discorso [Prima 

Catilinaria]. Catilina, la sera stessa, se ne va, con trecento dei suoi. A dirigere 
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le operazioni, a Roma, resta Lentulo. Prima di abbandonare l’Urbe, lascia 

una lettera per il princeps del senato Quinto Lutezio Catulo. L’incolumità e 

l’onore della moglie Orestilia sono affidati a lui.  
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Dopo aver compiuto una breve digressione, Catilina punta, prima, su 

Arezzo, sollevando numerosi coloni di fede sillana, e raggiunge, poi, Fiesole, 

dove Manlio ha raggruppato un esercito di 12mila uomini. La lotta è, ora, 

su due fronti. Cicerone raduna il popolo nel Foro, e tiene un discorso 

[Seconda Catilinaria], nel quale giustifica il suo operato. La plebe, di cui una 

cospicua parte simpatizzava per Catilina, lo osanna. 

 

 

 

Successivamente, avuta conferma che quest’ultimo si trova presso l’esercito 

di Manlio, lo fa dichiarare dal Senato nemico pubblico, e invia il collega 

Caio Antonio, alla testa dell’esercito consolare, a reprimere la insurrezione 

armata. 

 Siamo negli ultimi giorni di novembre.     
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La tormentata vicenda si decide, tuttavia, a Roma.  

 

 

 

In quei giorni è presente nell’Urbe una delegazione di galli allobrogi, 

provenienti dalla Provenza, per esporre le proprie rimostranze circa la cattiva 

amministrazione romana. Il momento non è, certo, dei più propizi e gli 

allobrogi non vengono neppure ricevuti dal Senato. E, poiché questi si 

agitano e minacciano contro il governo di Roma, a Lentulo la occasione 

sembra ottima per rafforzare le proprie fila. Questi galli, infatti, possono 

mettere in campo una ottima cavalleria, con la quale invadere l’Italia 

settentrionale e collegarsi a Manlio e Catilina. Ma gli allobrogi chiedono 

tempo. Da soli non possono decidere. Devono mettersi in contatto con i 

loro capi. In realtà, hanno deciso – sperano, evidentemente, di acquistarsi 
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benemerenze – di fare il doppio gioco e, attraverso il loro patrono Quinto 

Fabio Sanga, informano Cicerone.  

 

 

 

La trappola è presto congegnata.  

Gli allobrogi fingono di accettare e si fanno mettere, per iscritto, dai 

congiurati proposte, con tutti i piani eversivi, e promesse. In aggiunta vi 

fanno apporre i sigilli personali. Tito Volturcio di Crotone, si incarica di 

guidare, clandestinamente, la delegazione sulla via del ritorno. Se la risposta 

gallica sarà positiva, diventerà operativo il piano per la insurrezione.   

Le cose vanno ben diversamente.  

Gli allobrogi vengono bloccati – o meglio, si fanno bloccare –, e le lettere 

dei congiurati, con i loro sigilli, sequestrate.  
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Volturcio è fermato.  

Infine, Cicerone ha prove concrete.  

 

 

 

Il 3 dicembre, Lentulo, insieme ai complici Cetego, Statilio, Gabinio e 

Cepario, viene arrestato. Tutti vengono condotti al Tempio della 

Concordia, dove il Senato è riunito, e posti a confronto con gli allobrogi. 

Cetego rifiuta ogni confessione. Alla domanda di Cicerone circa gli ingenui 

quantitativi di armi rinvenuti nella sua abitazione, risponde: 

“Mi piacciono le lame.” 

Ma quando viene letta una delle sue lettere con tanto di sigillo, si limita a 

tacere.  
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Quanto a Lentulo, dopo aver cercato di far cadere in contraddizione gli 

allobrogi, finisce con il rassegnarsi e confessa; le prove contro di lui sono 

schiaccianti. 

 

 

 

Cicerone tiene informato il popolo, radunato nel foro [Terza Catilinaria].  

La plebe, venuta a conoscenza dei piani dei congiurati, è infuriata.  

Il console è acclamato con grande vigore. 

Resta da decidere la sorte dei prigionieri.  

La situazione è lungi dall’essere calma.  

I congiurati arrestati fanno pervenire appelli ad amici, clienti e liberti.  

Si teme egualmente una insurrezione.  
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Un catilinario, tale Lucio Tarquinio, cerca di salvarsi facendo il nome di 

Crasso tra i responsabili della congiura. La cosa viene, naturalmente, messa 

a tacere. Il console fa occupare il Campidoglio e per sicurezza dorme 

all’interno. 

 

 

 

Il 5 dicembre, si svolge la seduta decisiva del Senato.  

Giunio Silano è per la pena di morte.  

Cesare, riapparso finalmente, chiede la prigione a vita e la confisca dei beni.  

“Quando la pena di morte diviene pratica comune”, 

dice in sostanza,  

“si sa come si inizia, ma non dove si finisce, soprattutto perché, in queste circostanze, 

non è prevista dalle leggi romane; inoltre, esiste il diritto dell’appello al popolo per i 

condannati.” 
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Cicerone ringrazia Cesare del suo intervento, ma ribadisce la richiesta di 

condanna a morte [Quarta Catilinaria].  

I senatori esitano, poi, si alza Catone, che sottolinea la necessità di eliminare 

i condannati.  

Lasciarli in vita, spiega con calma, significa rafforzare Catilina. 

La decisione è presa.  

Mentre Cesare sfugge per miracolo al linciaggio da parte di un gruppo di 

cavalieri; Cicerone dà disposizione per la esecuzione.  

 

 

 

Al crepuscolo dello stesso giorno, i cinque compagni di Catilina vengono 

strangolati.  
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A esecuzione avvenuta, Cicerone si reca nel Foro e dà l’annuncio ufficiale 

alla folla, soprattutto per scoraggiare eventuali conati di rivolta.  

Gli basta un verbo per essere esauriente: vixerunt [vissero]. 

Le ultime scene del dramma si consumano sui campi di Etruria.  

Esercito governativo e catilinari si affrontano in una lotta impari. 

 

 

 

Catilina ha rifiutato, fino all’ultimo, l’aiuto degli schiavi, che, pure, 

accorrevano a lui. I suoi uomini hanno un armamento approssimativo. 

L’urto è violentissimo. Catilina è dovunque, in prima fila; soccorre chi è in 

pericolo, fa sostituire i feriti, duella di persona contro gli avversari. Rimasto 

con pochi, narra Sallustio, memore della sua stirpe e della antica dignità, si 

getta nel folto dello schieramento nemico e cade trafitto. Non uno degli 
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insorti caduti ha ferite alla schiena; e nessuno è rimasto vivo. I soldati 

governativi ritrovano tra i morti vecchi amici, parenti, antichi ospiti.  

Un velo di tristezza scende sui vincitori.  

Come in ogni guerra fratricida.    

Cicerone scrive di aver passato gran parte del suo tempo nei tribunali, 

esagerando, per esprimere come considerasse i tribunali il suo territorio e la 

sua casa.  

Teneva moltissimo alla loro reputazione. 

I suoi criteri di giudizio sembrano la natura, la realtà, la verità. 
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